Hipoma uzre Pavle pred sabo velikanskega mo%a v zeleni opravi.
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I
O Pavlicku in vetru.

‘E?Njega dni je zivela uboga vdova, ki je imela
jedinega sinka, po imeni Pavlicka. Toda jako
neroden je bil: vse ji je naredil narobe, karkoli
Je podenjal.

Kakor je delal Pavlicek, tako je nadaljeval
Pavle. Bil je namre¢ tako zabit, da mu ga* ni
bilo jednakega. Da je zZivil sebe in staro mater
svojo, hodil je kamenje razbijat na cesto. Sevéda
je bilo to slabo Zivljenje: suh kruh, suhi Zganci
in voda, to jima je bil vsakdanji ZiveZ.

Nekega dné pa pride-Pavlicek po~-epravkih
h gospodi, ki je ravno obedovala. Kaj je vse videl
ubogi Pavlicek ondu na mizi! Kar sline so se
mu cedile, vide¢emu toliko in také raznovrstnih
jedil,

Vracajo¢ se domdv, premiSlja in premislja,
ker mu le ne gré v glavo, zakaj se nekaterim
ljudem godi takdé dobro, da “toli dobro jedé in
Pij6 in malo ali celé~ni¢esar ne delajo, on pa se
mora toliko ubijati s kamenjem na cesti. To mora
biti drugace! — Takdé si misli, ko maha proti
domu. Hitreje ubira korake, da pové materi ¢im

© prej, kaj je videl pri gospodi.

»Mati«, pravi Pavle, stopivii v veZo, kjer
mati rayno pripravija kosilo, »mati, povejte no,
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zakaj gospoda tako dobro Zivé, kakor sem videl
danes? Kaj so vse nanosili na imizo, mati, to
bi morali videti! In jaz sem si mislil: Ce ti ljudje
lahko zivé tako dobro, zakaj bi i midva zmerom
otepala same suhe 7zgance in nezabeljen moénik !«
»Ej, saj ne ved, kako je toe«, zavrne ga mati,
»gospoda lahko dobro jedé in pijo, saj pa tudi
drgnejo ves ljubi bozji dan po popivji . . . Pa
kaj bi ti pravilals

Ali zabitemu Pavlicku le ne gré v glavo,
kakd si je sploh mogoce na tak naéin toliko
sluziti. »Saj vender tudi jaz delam®in razhijam
dan na dan trdo kamenje na cesti, pa si le ne
moreva z materjo ni¢ opomoéi. Cakaj, zdaj bo-
dem pa nekaj naredile, pravi Pavlidek, »in sicer
nekaj takega, iz c¢esar bodo videli, da Pavlicek
ni karsibodi!«

Solnce se ni razlifo jutranjih zZarkov po pla-
njavah, ko Pavlicek vstane. Velik kos popirja
vzame s seboj, ureze si v bliZnjem grmu preecd]
debel klin in hajdi Zz njim na trato! Tukaj séde
in jame s klinom také neusmiljeno drgniti po po-
pirji, da ga skoro raztrga na drobne kosce. »Noce,
misli si, »zdaj bodemo pa tudi pri nas ziveli dru-
gace; précej opdldne se mora pokazati, kaj to
pomaga! To mora bili jedij, dobrih jedij gori,
da se bode kar miza 3ibila«<. Ko pride opdldne
domov, Ze ugleda na mizi pripravljeno vsakdanje
kosilo: moc¢nik in zgance. »>Ti preklicani moc¢nik
in i Zganci suhil« huduje se Pavlicek in klice
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malter v hiSo, reko¢: »Mati, zakaj pa niste danes
pripravili kaj boljsega? Mislil sem, da bode vse
teklo od sdme masti in pijace! Saj sem vstal, ko
ste e spali, in solnce je bilo Se dale¢ za gorami,
ko sem 3el na trato s popirjem in klincem ter
také drgnil po popirji, da mi Se trohe ni ostalo
od njegac. :

»Moj Bog, take glave! Sam o¢e nebedki ti
podéli malo pametil« vzdibne mati in nadaljuje:
»Denarja ni, denarja, Pavlé, da bi mogla midva
takd ziveti, kakor Zivé gospodac.

»Kakd neki? Saj sem ga vender zasluzil, e
sem ves bozji dan drgnil po tistem popirji, kakor
pravite, da delajo gospoda !«

»Saj ni, da bi ¢lovek govoril s taboe«, rece
starka. »Pojdi, pojdi rajsi prosit moke, da ti
najprej specem kruha in potem 3ele kaj boljgega !«

Poslugen je hil Pavlicek, to dobro svojstvo
je imel izza mlada. Izbil si je takoj vse prejinje
misli iz glave, oprtal si pleten ko3 in odsel brez
ugovora po svetu, da bi prosil moke pri dobrih
ljudeh.

Ni mu bilo treba,_dolgo prosjaciti, skoro je
imel zyrhan ko§. — »No,« misli si Pavle, »ali bodo
mati veseli, ko jim prinesem poln kos také lepe
bele moke! Reci moram pa tudi, da so ljudje
venderle dobri; kadar me mati posljejo po moko,
koj {jo pritresem polno vreto. Danes je nesem
celd zvrhan kos. Tak$no potvico mi bodo spekli
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mati, da se bodo kiar cedilo iz nje; pa bodeva
lepo jedla z materjoe.

Také govoréc stopa Pavle pocasi vkreber.

»Se ta hrib, pa sem domd! Kaj, ko bi si
nekoliko odpoéil, predno grem &ez hrib ? Ne, rajsi
bodem pospesil korake, da mater prej razveselim ;

_odpocijem si pa.domd pred vezo! Mati mi vza-
mejo ko3 z rdme, pa ga odnesé v kasto ter tam
stresejo v polovnik ali pa % v &etrtinko, ée ne
pojde v polovnike.

*  Hitro ubira korake preko hriba. Zdajci po-
tegne silen veter, in mahoma je Pavle ves bel
po hrbtu. Toda veter brije ¢imdalje huje in izpiha
polagoma Pavletu vso moko iz ko3a. Ubozec tega
ne zapazi, nili ne tega, da je ko3 dosti lozji.
Takd prispé Ze blizu déma. Kaksno vriskanje je
bilo to in ukanje in petje, ko je videl, da ga
nfati gleda s praga in ko jo je videl v duhu,
takd veselo lepe bele moke!

Ali veselje se mu izpremeni v Zalost in jezo,
ko mu mati razprta kos, prav prazen kos.

»Sam Bog vé,« priéne Pavle, »da sem imel
do vrha poln ko$ lepe bele moke, take, da jo je
bilo veselje gledati, in zdaj, Bog si ga vedi, kdo
mi jo je pokral také tiho iz kosa, da Ze ¢util
niseme.

Starka ne vé, ali bi se smijala ali jezila za-
radi svojega sina, ker je tako neumen, da je el
s kosem moke prosit. »Kaj bode s tem ¢lovekom !«
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Pavleé se ne more dosti jeziti in zabavljati
tistemu, ki mu je ukradel moko. Mati pravi, naj
molci, saj mu je veter odnesel moke iz ko3a.

To je Pavletu dosti. »Kaj, veter mi jo je
odnesel ? Le cakajte, mati, takoj grem ndnj, in
& rad mi vrne moko, rad, prav rad! Précej
grem”gori na hrib in ga premikastim, da mu bode
dovolj !«

In ze se napravlja, da pojde. -— Mati ga
zadrzuje in miri, rekoé, da je veter taka sapa, ki
je pihala in mu odnesla moko, ker je ni imel po-
krite v koSu, in iz tezka ga je obdri, da ne
gré précej na veter. — »Bodisi,« pravi Pavle,
»ali jutri grem na vse zgodaj, in videli bodete,
mati, da prinesem vso moko nazaj; pa ne jaz
ampak veler sam mi jo pritreses. <

Drugo julro se zarano vzbudi, zagrabi gor-
jaco izpred koc¢e in hajdi na hrib nazaj, kjer je
nosil moko domav.

Ko pride na vrhi, ustavi se in kri¢i, da se
razlega dale¢ na okrog.

»Moko ho¢em nazaj, ti preklicani tat! Moko
mi daj nazaj, katero si mi ukradel! Kaj bodeva
sedaj jedla z materjo,~ ko nimava moke! Saméd
pridi mi pred o¢i, bodes Ze videl, komu si kradel;
vse kosti ti starem in zmeljem v soln¢ni prah !«

Ko se tako huduje, hipoma uzré Pavlé pred
sabo velikanskega mozi, vsega v zeleni opravi.
Vender mu ne upade pogum, temve¢ jezen mu
zaklice: »Ali si ti 6ni veter, ki mi je vzel moko?
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(le si, le takoj z moko nazaj, sicer se ii ne bode
godilo dobro, ti tat ti, ki nama z materjo moko
krades !«

»Da, prijatelj, veter sem,« oglasi se velikan.

»Ni¢ prijatelj! Moko nazaj, ée ne . . .« huduje
se Pavle. ¥

,Prijatelj, polrpi in ne jézi se.« pravi zeleni
moZ. »Moke ti sicer ne morem vrniti, zakaj raz-
fresel in raznesel sem jo ¢ez hribe in doline, da
ti je ne zberdé vsi ljudje vsega svetd. Vender; da
se utolazis, dam ti za odskodnino to-le pisce.
Kadar ne bode denarja, reci: ,Piska, stresi se!l«

In glej, pri tej prici odleti od pigceta, katero
je pristavil velikan na tla devet cekinov. Takoj
nato izgine.velikan in % njim onjh devet cekinov,
le piste ostane pred Pavletom, kateri je pobere
in dene v kos. Zdaj je Pavlé 3e bolj vesel in za-
dovoljen nego prej z maoko.

»Zdaj bode Zele veselje, zdaj domd! Zivela
bhodeva z materjo kakor dva grofa, pa mi ne bode
treba veé razbijati kamenja po cesti! Oh, pa mati,
mati! Samé doméd bodo sedeli in kuhali. Kokoko
bode treba pa veckrat stisniti, in veckrat se bode
morala stresati. Sedaj grem naravnost v go-
stilno in se dobro okrepéam, materi pa tudi pri-
nesem domév kaj malega za v usta in polidek
vina ; hehehe, ali bode to veselje!« ;

Ko pride v gostilno, narod¢i si dobro vecerjo
in ga tudi srka do pozne ure.
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»Zunaj je temd kakor v rogu,« rece Pavle,
ko se vrne v hi%o, »nocoj ne grem domov, bodem
koj tukaj spal, ali kaj mislite, o¢e krémar ?<

In Pavli¢ek se postavi prav moski pred go-
spodarja, kakor bi hotel rec¢i: »Zdaj smo tudi mi
gospodje, pladamo lahko, ve¢ nego tile

Krémar mu odgovori skoro osorno: »>Mi
nimamo prostora, prijatelj, za nocoj bode Ze dobro
pod kako smreko, pa vecerjo prej placaj, potem
gres lahko !«

»A takod,« pravi Pavle, »torej pojdite sem, da
vam pladam in povejte racunle

Ko mu gostilnicar nasteje precejSen racun,
gré Pavle h kosu, katerega je postavil v kot, od-
grne ga, vzame pisko iz njega in jo postavi na
mizo. »Ta-le bode placala, vidite, ta-le, jaz nimam
niéesar. Pigka, stresi se!l«

In piska se strese in otrese devet rmenih
zlatov. Pavlicek jih osem spravi, jednega pa po-
tisne pred krémanrja.

Potlej Pavlicek kokogko lepo spravi, oprta
ko3 in se pripravlja, da bi odsel. — »Lahko no¢!«
poslavlja se Pavlé in hoce kreniti skozi veZo.

»Sligite, prijatelj! Saj lahko ostanete pri nas,
pozno je #%e in trudni ste, lahko si tu odpocijete,
¢e vam prav!« govori mu mati krémarica.

»A takd, takd, prej je pa gospodar rekel,
da ni prostora . .«

»[j, saj ne vé nidesar, kaj bi tisto, kaj vedo
moski za take stvari« pravi krémarica.

»
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In Pavletu je po volji, da bode mogel tukaj
prenodciti. Razprta kos in ga poloZi poleg postelje.
Iz nova pogleda vinj, ali je pigka e v njem, in
potlej ga dobro zakrije, da ne hi pobegnila.

Vse je Ze trdno spalo, le krémarica in kré-
mar sta Se cula in ugibala, kakd bi gostu svo-
jemu vzela ¢udotvorno pisée. »Ze vem !« vzklikne
krémarica, »takdé-le narediva. Ujemiva nago ko-
kosko -in mu jo deniva v ko3 namesto 6ne, saj
je prav takal«

»Dobro« rece krémar, »le hitro in pazi, da
se ne vzbudie.

Kakor sta se dogovorila, tako sta tudi storila.

Drugo jutro na vse zgodaj odrine Pavlicek
proti domu. Ko se spomni, kaj nese v kosu,
jame na ves glas vriskati in prepevati.

»No, mati bodo veseli, kakor Se nikoli, odkar
jih poznam, ko bodo leteli cekini od pigke! Zdaj
bodo videli; da Pavle ni karsibodi. To kokogko
bodem takoé stisnil in tako zakrical ndnjo, da se
poto¢i kar dvakrat toliko cekinov izpod nje«.

Tako govoreé prispe domdv. V vezi raz-
prta kos in poklice mater. »Mati, pojdite brz sem-
kaj, da vidile, kaj sem prinesel! Zdaj bodeva
tudi midva zivela, kakor barona, sam Bog, da
sem moko izgubil; veste, mati, ne vem, kaké bi
bilo, da mi ni veter moke razpihal ¢ez hribe in
doline, kakor mi je rekel. Ne vem, ali bi bila
tako srecna, kakor sva zdaj!«
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»Pokazi vender, kaj imas§ s tisto koko3ko,
ki jo tiscid v kosi! Brizkone so te kje zopet prav
dobro opeharili . . .«

»Prav ni¢ me niso opeharili, mati; le po-
glejte !« Reksi prime pis¢e in mu veli: »Piska,
stresi se!« Toda piska se ne méni zinj in hoce
pobegniti. To je Pavlitku prevec. — »0j, ti pre-
klicani piscanec ti, kaj ti pa je, da ne slisis, kar
ti pravim ? Zadnjikrat ti redem: ,Pigka, stresi se !«
— Toda vse zaman, piska hode uiti skozi veZo.
»Oho, ne uidés mi ne, vraZzji piicanec, tako te tre-
§im ob“tla, da pade vse iz tebel« — Pri tej
pri¢i popade pisko in ubil bi jo, da mu mati ne
zabrani.

Naté zagrabi gorjaco in gré zopet naravnost
na hrib do vetra. Dospevai tji, kjer mu je prejénji
dan dal veter dno pisce, jame kri¢ati na vse pre-
tege, da mu kar sapa poide. In zopet pride tisti
zeleni moz in ga prijazno nagovori, rekoc: »Pri-
jatelj, kaj razsajas zopet? Saj sem te vender od-
skodoval za tisto tvojo moko . . .«

»Sevéda odskodoval, osleparil si me! Moko
mi daj nazaj, pa bode dobro, sicer. se drugace
pogledava !« o

»Potolazi se, prijatelj! Dam ti namesto moke
ta-le prtiéek, in kadar porece: ,Prt, pogrni se!
takdj bode poln raznovrstnih jedil, kakerdnihkoli
si bodes pozelel !«

Zeleni moz izgine, in Pavle je zopet utolazen.
Toda také malo zaupa vetru, da takoj poskusi s



10

priom. Séde pod drevd in zaklice: »Prt, pogrni
sele Toliko da izusti e besede, Ze so na priu
vsakovrstna jedila, také da Pavlicek v prvem hipu
ne vé, éesa bi se lotil.

Ko se okrepi, krene po hribu nizdolu.

Tudi danes gré v éno krémo, séde za mizo
in razgrne prt po nji.

»Danes bodem pa samé pil pri vase, pravi
krémarju, »jedil imam sam bolj§ih nego vi! Pr-
licek, pogrni se!« V tem trenutku ima pred seboj
mizo, obloZeno z najholjsimi jedili. Vsi domadcini
ga gledajo zatudeno. Pavle jé in jé, veseléd se,
kaké bodeta odslej lepo Zivela z materjo. — »A
predno tega-le ne pojéme, misli si Pavle, »ne grem
odtod. Zakaj bi puscal jedila, bodo pa mati zopet
drugo dobili, kar si bodo izmislilic. Zadovoljno
se nasmeje pri teh in jednakih mislih.

Tako se gosti zopel do trde nod in zopet
mora prenociti tukaj. Danes se krémar celd nic
ne ustavlja; takoj ima Pavlicek vse pripravijeno,
da si prav- dobro odpodije.

Kakor prejsnjo noé pisko, také tudi nocoj
krémarica zameni prt Pavletov s svajim prtom,

ki mu je zelé podoben, in drugega jutra nese
o oD o

Pavle domév drug prt, ki se ni hotel sam po-
grniti.

Vesel in vriskajo¢ pride domov in jame ze
od dale¢ kricati: »Mati, ali ste kij laéni ? Karkoli
si izberete, le recite, pa bode tul«

4
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»Kaj boded neki dal, =aj nikoli nicesar ne
prineses domov! Moko si vso raztresel iz kosa;
véeraj si prinesel pidce in si je tudi metal po
higi in krical, da me je bilo kar strah!«

»Ni¢, tisto je bilo vse sleparstvo, danes
bodete pa jedli, karkoli hocete. Le poglejte l« Reksi
razgrne prt prav oblastno po mizi. »Prticek, po-
grni sel« Toda prlicek lezi na “mizi in ne cuje
njegovih besed. »Prticek, pogrni se!l« veli drugic,
ali prticek se ne méni zinj. — To je Pavlicku
odved. Zgrabi prt in ga raztrga tako, da ne
ostane ve¢ nit pri niti. In zopet hiti proti vetru.

Ko kri¢i in razsaja na hribu, hipoma stoji
pred njim veter tudi ze jezen, zakaj Ze dvakrat
ga je placal za tisto moko, pa mu le Se ne
dd mirt. .

»Slepar sleparski, moko mi daj nazaj, sicer
bodeva orala; moko sem, po drugem te ne vpra-
gam !« kri¢i Pavliéek in vihti gorjaco nad vetrom.

»Jaz te nisem osleparile, pravi veter, »tisti
gostilnicar, pri katerem se ustavljas na poti domov,
oni je zamenil pisée in prt. Zalorej ti dam ta-le
kij in kadar poreceg: [Kij, bijl* tedaj bode jel
neusmiljeno mlatiti in biti, dokler ne poreces:
Kij, nehaj!«

Zeleni moz izgine, Pavlicek pa gré naravnost
v 0no gostilno, kjer so mn zamenili piscée in. prt.

»Prt in pidée nazaj, sicer vam ne bode dobro
in to takoj!« vpije Pavlidek, ko pride v gostilng:
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Krémar ga gleda navidezno zacuden: »Kaj
bledes, prijatelj, kaksno pisée in prt naj bi ti dal ?<

»Ni¢ ne bledem, videl bodes, kako hitro bo-
deta tu ukradeni stvari! Kaj ne, kij, da bode
tako ? — Kij, bijl«

Kij jame udrihati také neusmiljeno po kré-
marji, da je takoj pripravljen vrniti ukradeni
stvari. .

Ko se zdi Pavlicku dovolj, veli: »Xij, nehaj!«
in kij je miren. Takoj prinese krémar ukradeni
stvari Pavlicku nazaj; oboje spravi v ko3 in od-
rine. V vezi sre¢a %e krémarico, ki je pridrla na
gospodarjevo kricanje.

»Tudi tej bi bilo dobro, da ji moj kij po-wms

kaze, kaj znd«, misli si Pavlicek. In oblastno veli:
»Za slovo pa se jedenkrat kij, bijl« In udrihal
je kij po krémarici, da je bilo joj.

»Takd«, pravi Pavlicek sam v sebi, »sedaj
“imata oba dovolj za placilo svoje postenostic. —
Naté odide zadovoljen domov.

Prepevaje in vriskaje gré urno ¢ez travnike,
veseleéé se, kako lahko in prijetno bodeta Zivela z
materjo.

»Mati, zdaj me pa ne bodo ve& sleparili;
imam gada pri sebi in se ne bojim nikogar vec.
Materi se mora odslej také dobro goditi, kakor
nikomur na svetu; samo sedeli in ukazovali bodo«,

»Pojdi, pojdi, beddik; Bog zni, kaj ti zopet
roji po neumni glavile

-



V tem potegne Pavlicek prt in pisko iz koga.
— »Prticek, pogrni se! Pigka, stresi sel« veli
samosvestno, in v tem trenutku je na mizi vse
polno najboljsih jedil, in tudi od piske odleti devet
cekinov.

sMati, glejte«, pravi Pavli¢ek, »kadarkoli se
nama bode zazdelo, pa bodeva také-le zaklicala
pigki in priicue. :

Dobro in zadovoljno sta Zivela odslej mati
in Pavlicek.

——————

1.
,To je boZje pa mnajino!“

ée je imel tri sinove. Na smrtni postelji iz-
rece poslednjo voljo: »Moja prva dva sinova imejta
vsak polovico posestva, najmlajsi pa« — Predmo
more izgovoriti, zatisne o¢i za vedno. :

Starejsa dva brata sta po ocetovi smrti zeld
grdo ravnala z mlajgim bratom; nifi jesti mu nista
hotela dajati, samd sta sedala za mizo, mlajSega
niti klicala nista.

Nekega dné pride star beraé v hiSo in ju prosi
miloi¢ine. Osdrno ga zavrneta brata, reko¢, da
fe samd nimata kaj jesti.

Najmlajsemu bratu, ki je depel tiho v za-
pecku, zasmilil se je tuji moz Ree mu: »Ljubi
moj mo#, ne prosite ju, saj Se meni ne dajeta
nicesar, ko sem njiju rodni brat!«
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Bera¢ se obrne k njemu in mu rece: »Ti,
decek, pojdi z mano po svetu, saj so & dobri
ljudje, katerim se bodeva smilila !«

Mladeni¢ se ni¢ ne pomislja, temve& stopi
1z zapecka, rec¢e bratoma: »Z Bogom!« in odide
z beracem.

~ Spotoma prideta do krasnega gradu, kjer
prosita preno¢id¢a in vecerje. Dobita oboje.

Pri vecerji vprasa bera¢, ali ima grascik
héer, da bi jo dal temu mladenicu.

Povedé6 mu, da ima grajski gospod zalo
héerko, a da mora priti taksen zet, ki bi naredil,
da bi v jedni noéi zrasla okolo gradu vinska trta,
na kateri bi viselo grozdje v c¢eduljah po brajdah,
da bi pili vino od tistega grozdja na svatbi.

Stari bera¢ gré naté h grofu inh ga vprasa,
ali ostane moz-beseda.

»Kakor sem dejal, také bode; 6ni mladenié,
ki to naredi, dobi jo!«

Staree se-prikloni in odide v druzinsko sobo,
kjer pripravijo njemu in mladeni¢u posteljo.

Ko drugo julro gras¢ik vstane, opazi takoj,
da so vsa okna prepreZena z zelenjem; hode od-
preti okno, ali ne dd se, takd je.obrasla vinska
trta ves grad; velikanski grozdi visé v &esuljah
na nji.

»No, sedaj je prisel ¢as, da dam héerko
mozu, samoé rad bi védel, kdo je!« govori grof
strmed.
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Vrata se odprd, in starec z mladeni¢em stopi
v sobo.

»Gospod grof«, nagovori ga berag, »ako ste
e moiz-beseda, evo mladeni¢a, ki dobi héerko
vago v zakon !«

Grof poklice héerko in ji pokaze niladenica.
Grofica je zadovoljna # njim.

»Kdaj pa odideta, in kje napravimo svatho ?«
povprasuje grof.

»Kaj vam treba vedeti!« odvrne bera¢. »Imeli
ne bodemo niti gostij niti svatbe ; takoj odpotujemo
in sicer pés. Ako ji mislite dati kij za doto, le
dajte ji, ali tudi tega ni treba; vsega bode imela
obilo !«

»Vsaj toliko mi povejte«, pravi grof, »kam
greste, da bodem mogel ¢asih k njil«

»To zveste vse o0 svojem casul« odgovori
berag. »Zdaj nam dajte héerko, da se odpravimo l«

Predno se poslové, dobi mladeni¢ 3e krasno
vitesko oprave od grofa. Potem odidejo.

Ko pridejo iz grada, stopi bera¢ k mlade-
niéu in mu zasepetd na uhd: »Karkoli te bode
vpradala nevesta, odgovori: ,To je bozje pa na-
jino® l«

Potem stopa starec dalje, mladeni¢ in ne-
vesta njegova pa za njim.

Spotoma ugleda nevesta veliko ¢edo ovie, voloy
in krav ter vpraga zenina: »Cegave so éne &ede P«

»To je boZje pa najino !« odgovori mladenié,
kakor mu je narocil starec.
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Pridejo mimo velikih gozdov in travnikoy,
in grofica vprasa istotaké; mladenié¢ ji tudi sedaj
odvrne: »To je boZje pa najino!e |

Zdaj pridejo mimo velikanskega g;radu, okolo
katerega.se razprostirajo lepi vrtovi.

»Cegav je ta grad, in Cegavi so ti vrtovi
okrog njega ?« vprasa nevesta.

»To je vse JDoZje pa najino!« odgovori ji
mladenié. '

Bera¢ zavije maravnost v ta grad. Posli
hodijo v grad in iz gradi, vse je v redu po hlevih
in dvorih, samo gospodarja in gospodinje ni nikjer.

Zdaj se obrne bera¢ proti obema in jima
govori: »Vse to bogastvo in imetje je vajino;
bodita si dobra, pa vama pojde vse lepo izpod
rok! Narofim vama pa, in dobro si zapomnita:
Nikdar naj ne gré od lega gradu berad, da ne bi
dobil, ¢esar zahteva, sicer bode konec bogastvu
in sreci, in berada bodeta, kakerfen sem jaz!<

Ko to izgovori, poslovi se in odide.

Novi grajski gospodar d& postaviti okrog
grada straze, da bi dobro pazile na vsakega be-
raca, ki bi prisel mimo gradu ter ga ustavile in
dovedle pred graicaka ali gragéakinjo.

Leto dnij mine, ne da bi prisel beraé
mimo gradi. Mineta dve leti, tudi v drugem letu
ni nobenega.

Grajski gospodar spoznd, da so tolike straze
nepotrebne, zatorej jih razpusti.




R e e Ao

17

»Saj se bera¢ sam zglasi v gradu, ¢e pojde
mimo, in dobil bode, éesar zahteva«<, misli si mladi
grasdéak.
. Ze je teklo tretje leto, a %e se ni zglasil berag

v gradu.

Nekdaj popoldne sedi mlada grajska gospd
s héerko svojo v narocaji na vrtu. "

Kar ugleda doli pod gradom starega beraca.
Stopi k vrtni ograji in ga pokliée, ali bera¢ se
ne méni za klicanje, nego sfopa pocasi dalje.

Grajska gospd poslje deklo za njim, rekoc,
naj ji privéde beraca v grad.

Berac¢ se res vrne, in gospd mu pravi, da
dobi, cesarkoli zahteva.

»Dajle mi svojo zalo héerko,« pravi bela(,
»in sicer speceno v rézbeljeni pécis.

Gospa se silno prestradi, ko izusti berad te
besede.

Pokli¢ejo graséaka, ki nagovarja beraca, naj
zahteva , cesarkoli si Zeli, vse drugo mu dd od
srea rad, samo tega naj ne zahteva.

Ali bera¢ ne ustopi svoje mhtme héer naj
mu dadd, sicer odide.

Ko ne izdado vse proinje gospejine in gra-
Scakove, zapové grajski gospod, naj se zakuri peé,
in ko se razbeli, naj se vrie vdnjo mala héerka.

Nezavestno graidakinjo odnesé v posteljo, a
tudi grasedk nece gledati, kaké mu bode umiralo
najdrazje bitje na svetu.

- 9
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V tem se je razbelila peé, in beraé prime
drobno dete ter je vrZe v ogenj, potem zapré
pecna vratca.

Malo hipov pozneje veli bera¢, naj vzemd
dekletca iz peéi, a glej ¢udo! — Deklica stoji v
kotu peci, cisto neposkodovana !

Takoj hiti jeden sluznikov grajskemu go-
spodu in gospé povedat, da hcerka Se zivi in da
se ji ni zgodilo ni¢ Zalega. :

Deklica pa je bila zdaj e trikrat lepsa
nego prej.

Grajski gospod in gospa se silno razveselita,
ko stopita v.sobo in jima prihiti naproti ne-
dolzna héerka. ) :

Beraé izpregovori: »Zdaj vidim, da sta res
poslusna in da se ravnata po tem, kar sem
vama naro¢il. Jaz sem namreé tisti, ki sem vaju
privédel v le-ld grad. Odslej se vama ni treba
ve¢ ravnali po mojem narotilu; delajta, kakor
samd vesta in znata, da bode prav! -Jaz, ki stojim
pred vama, nisem nihée drug nego sam — Kristus.«
— Nato izgine.

Graseédk in grascakinja pa sta zivela odslej
srecno in zadovoljno.

e
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Kako je neki hlapec svojemu gospodarju
posvetil domov.

ivel je oce, ki je imel tri sinove. Po njegovi
smrtl je dobil vsak sin precejsen del oCetovega‘
imetja, — OStarejsa dva bratasta bila variéna,
mlajsi pa je bil velik zapravljivee. Raztrosil je
skoro ves denar, starejia dva sta pa le gledala,
kako bi si Se kaj pridobila.

Zato gré starvejsi brat sluzit skopega bo-
gatina. Pogodita se takd, da plaéa oni, ki se prvi
pokaZe jeznega, drugemu {ri mernike denarja.

Takoj prvi dan poslje gospodar hlapca v gozd
drevie sekat, a Zivela mu ne di ni¢ s seboj.
Ukaze mu zajedno, da mora pripeljati poln voz
domov.

Gladen in Zejen seka hlapec ves bhozji dan
drevje v gozdu in ko naseka dovolj, nalozi drevesa
na voz in jih pelje domov.

Gospodar ga vprasa, ali je kaj jezen.. —
»Kako ne bi bil jezen,« odgovori hlapec nepre-
misljeno, ko sem moral ves dan takd trdo delati
in e lacen biti!«

S temi besedami je zapadel hlapec gospodarju
tri mernike denarja, in gospodar ga zapodi iz
sluzbe.

:2*
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e
Zalosten pride starejsi brat doméy.in pové
bratoma, kaké se je gospodarju zadolzl za tri
mernike denarja. ;
Sedaj se odpravi srednji brat k istemu go-

spodarju in se tudi pogodi Z njim, da zapade
oni, ki se prvi ujezi, tri mernike denarja.

Gospodar ga poslje, kakor prvega, v gozd,
naj do veéera naseka poln voz drevja. D4 mu
pa s seboj zapecateno torbo z jedjé in pijaco in
mu veli, da je ne sme odpreti.

Ves dan seka hlapec, da mu lije pot z
obraza, in ko naseka dovolj, nalozi drevje in je
pelje domov.

Gospodar ga vprada, ali je kaj jezen, a hlapec
odgovori, da prav nic.

Nekega dné ga poslje zopet v gozd drevesa
sekat, ali namesto voldév mu veli vpreci dva hika. Ze
na poti v gozd sta mu nagajala takd, da je ves
upehan prisel tja. Ko naseka dovolj dreves, na-
lozi jih, poZene in pelje domév. Ne pelje dolgo,
ko se mu bika splasita. Odtrgata se in dirjata
proti domu. '

Hlapec mora pustiti voz na cesti in iti
sam domdv. Domd pové gospodarju, kaj se je
zgodilo, in ko ravno pripoveduje v najvecii jezi,
kakd sta mu bika nagajala, ustavi ga gospodar,
rekoé¢: »No, ali si pa morda kij jezen zaradl
tega?« — »Kdo ne bi hill« odgovori lll'lpt.(.‘. in
zapade také tri mernike denarja.



21

Zalosten, kakor starejsi brat, vrne se tudi
ta domov.

Mlajsi bratec, premetena glavica, ki je Ze
davno pognal ves denar, posmehuje se jima in
se odpravi k dnemu gospodarju, s katerim se
pogodi takd, kakor brata njegova.

Drugo jutro ga poslje gospodar v gozd drevje
sekat. S seboj mu dd zapecateno torbo z jedjo
in pijaco, reko¢, da je ne smé odpreti.

Ta gré res v gozd, izpreze, da se vola paseta,
Ié7e tam v senco pod drevd in trdno zaspi. Ko
ga gladni Zelodee prebudi, odpré torbo, dobro se
najé in napije ter zaZene torbo na tla, potem pa
zopet zaspi in spi do mraka.

Ko se zmradi, vzdigne se in pelje pocasi s
praznim vozom domov. Spotoma Se sekiro skrha
ob skali, da ni za rabo.

Ko pride domov, vprasa ga gospodar, koliko
je nmasekal in kje so drevesa. Hlapee odgovori,
da jih ni mogoce ne prinesti ne pripeljati. »Le -
poglejte sekiro, kako je skrhana,« pravi hlapec.

Tretji dan mu veli gospodar, naj vpreZe dva
bika v voz in naj gré po drevesa v gozd.

Hlapec stori tako. Toda ko pride v gozd,
ubije éna bika in ju naloz na voz, potem pa gré
domoév, reko¢, da bika samd ne moreta speljati,
da je prigel se po jednega vola. Potem se vrne
v gozd, vpreze vola v voz in pelje ubita bika
domdv. Spotoma zvrne voz in bika na déna po-
sekana drevesa in hiti klicat gospodarja, ¢e§, ko-
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liko je pripeljal. — Gospodar se zeld prestrasi in
razjezi, ko ugleda lepa bika ubita. — »No, ocka,
ali ste kaj jezni?« vprasa ga urno zviti hlapec.
— »E, kaj bi bil jezen<, odgovori gospodar,
»dobro se mi pa vender ne zdi!«

Cetrti dan veli hlapeu, naj pospravi hitro
ves gnoj iz hleva. Hlapee gré roéno na delo,
toda nikar da bi pospravljal gnoj, nabada Zivin-
¢eta drugo za drugim na vile in jih nosi iz hleva.
— Potem gré klicat gospodarja, naj pride pogledat,
ali je opravil vse dobro.

Silno se prestrasi gospodar, vide¢ lepo re-
jeno Zivino pomorjeno; hlapec pa ga dobrovoljnoe
vprasa: »No, ocka, ali ste morda kij jezni?« —
»E, kaj bi bil jezen, dobro se mi pa le ne zdi!«

Peti dan mu zapové, naj Zene svinje k zel-
niku past, toda skode ne smé napraviti nobene.

Hlapec Zene svinje na paSo. Spotoma pa
ga srecata dva mesarja in ga vprasata, kam Zene.
On pravi, da na sejem v bliznji trg.

Vprasata ga, po ¢em jih d4, in pogodita se
zénje. Hlapec si izgovori poleg placila tudi vse
svinjske repe. Mesarja sta zadovoljna, in mladenié
poreZe vsem svinjam repe. Mesarja naté odrineta,
hlapec pa gré na zelnik in vtakne vse svinjske
repe v zemljo. — ~Potlej hiti domdév in poklice
gospodarja, da so se vse svinje pogreznile v zemljo,
naj mu gré torej pomagat, ako jih je Se moéi regiti.

Prestrasen hiti gospodar zmavihanim hlapecem
na zelnik in brzo zgrabi za rep, ki moli iz zemlje,
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in potegne zanj. Toda v tem hipu se prekucne,
kakor je dolg in sirok.

Zdaj spoznd gospodar, da mu je navihani
hlapec zopet jedno naredil, ali pomagati se ne da.

Hlapec ga vprasa: »Menda vender niste jezni
zaradi tega?« -— »E, kaj bi hil jezen«, pravi
gospodar, »prav se mi pa le ne 2df 1«

Na veter pokli¢e gospodar hlapea in mu rece:
»Jutri grem na sejem v mesto in ko se bodem
zveter o mraku vratal domodv, moras mi pred
hi%o s svetilnico v rokah také posvetiti, da bodem
videl dve uri dale¢. Ako tega 'ne storis, zapadesS
svoj denar !«

Pod no¢, ko se vrada gospodar iz mesta
domov, zapali hlapec hiSo, kozolec in hlev, vzame
svetilnico, stopi pred hiso in caka gospodarja.

Gospodar 7e iz dalje zapazi pozar, in lakoj
slati, da mu je hlapec zopet napravil kdko
neumnost.

Ali kako se prestrasi, ko pride blize in vuh
vsa poslopja v plamenu!

Hlapec pa, stojec sredi ceste s svetilnico v
rokah, vpraga ga, rekoé: »No, o¢ka, ali sem vam
dobro posvetil ? Menim, Lda sem storil takd, kakor
ste mi rekli! Ali vam JO po volji ali ne?«

Gospodar gleda Zalosten, kaké ogenj unicuje
vse njegovo imetje, in preklinja hudobnega svo-
jega hlapca. ‘Le-t4 ga pa vpra%a, rekoc: »Ali*
ste kaj jezni, otka P« — »Kaké ne bi bil jezene,



24
odgovori gospodar, »ko si mi pogubil vse, kar
sem imel, da sem sedaj najvedji siromak na svetu !«

Hlapec pa, ki je prej pobral ves denar go-
spodarjev, odpravi se 3e tisti veder ves zadovoljen
domov.

Vender pa pusti gospodarju toliko, da si
more sezidati novo hiso.

__._._'.ﬁ..._._.ﬁ

IV.
Kakoé so pri nekem gradu pulili repo.

%Eri nekem gradu so nasejali pelno njivo repe.
Sejal jo je grajski pisar. Ali glej! Iz toliko zrn
je vzrasla samo jedna repa. Grajska dekla jo je
morala vsak dan okopavati in pleti.

Repa je skoro narasla tako debela, kakerine
ge ni bilo videti.

Nekega dné poslje grajska gospd deklo, naj
bi jo &la izpulit.

Dekla gré na njivo in prime za perje, perje
za repo, repa za zemljo; dekla vlede na vso mo¢,
a repa le nece iz zemlje.

Ker dekle dolgo ni domév, veli gospd hlapeu,
naj gré pogledat na njivo, zakaj ni dekle také
dolgo domov. '
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Hlapec pride nd njivo in prime za deklo,
dekla za perje, perje za repo, repa za zemljo, ali
vender ne moreta izpuliti velikanske repe.

Ker tudi hlapca ni dolgo domdv, poslje
grastakinja kuharico na njivo. 3

Ko pride kuharica na njivo in vidi, da je
repa $e v zemlji, prime za hlapea, hlapec za deklo,
dekla za perje, perje Za repo, repa za zemljo;
ali niti vsi trije je ne mofejo izpuliti.

Sedaj poslje gospa sluzabnika, naj gré po-
gledat, kaj se je pripetilo énim trem, da ni ni-
kogar domov. ;

Sluzabnik pride na njivo in prime za kuha-
rico, kuharica za hlapca, hlapec za deklo, dekla
za perje, perje za repo, repa za zemljo; toda vse
zaman, repa le nece iz zemlje.

Ker ni nikogar domév, jame . grascakinjo
skrbeti, ali se ni morda pripetila nezgoda na njivi;-
pravi torej grascéaku, naj stopi na njivo.

Ko pride grajski gospod na njivo in vidi,
kako se njegovi sluzabniki zastonj trudijo, da bi
izpulili repo, gré jim pomagat.

Gragéak prime za sluzabnibal sluZabnik za
kuharico, kuharica za hlapca, hlapec za deklo,
dekla za perje; perjé za repo, repa za zemljo;
ali tudi vsam petim se ne posreci, da bi spravili
repo iz zemlje.

V tem je gospd sama skuhala kosilo in pri-
pravila na mizo; ali ko ni nikogar domdv, gré
sama na njivo.
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Ko vidi, kako se éni trudijo z repo, ‘da bi
jo izpulili, gré jim $e ona pomagat. — Gradca-
kinja prime za grastaka, grasédk za sluzabnika,
sluzabnik za kuharico, kulmrica za hlapea, hlapec
za deklo, dekla za perje, perje za repo, repa za
zemljo, in ko také nekoliko ¢asa vlecejo repo iz
zemlje, posre¢i se jim naposled, da jo izpulijo;
pri tem pa se zvrnejo vsi v jamo, iz katere so
izpulili repo.

Sedaj poslje gradcik hlapca domov po voz
ter po tri pare konj in tri jarme voldv; potem na-
lozé ogromno repo na voz in jo peljejo domay,

Ko pripeljcjo repo pred grad, ne morejo je
spraviti skozi nobena vrata; spravijo pa jo skoz
okence.

S to repo so pitali prasi¢a, kateri se je takd
zredil, da so napravile podgane gnezdo v kotn
njegove krade,

Ko so zaklali tega prasica, deli so slanino
susit pod streho.

Slanina pa je bila takd tezka, da se je ne-
kega dné utrgala in da je podrla vseh devet nad-
stropij tistega gradi. Ustavila se je pa v hlevu
na neki pajéevini.

Ko so sevrli tislo slanino, spravili so mast
v orehovo lupino; nekega dné pa je prisla migka
in pojedla vso mast, in také niso imeli v gradu
nobenega dobicka od velikanske repe.
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Ve

Kravica, poberi vretence!

‘STﬂgmnt in kmetica sta bila povabljena v svate.
Ker pa ni imela Zena primerne obleke, vzame
konjsko plahto in se zavije vanjo.

Ko prideta v hiso, kjer se je praznovalo
Zenitovanje, ni hotela kmetica sesti med druge
povabljene goste, marivec¢ je stopila za vrata in
gledala od daleé. Bilo jo je namre¢ sram, ker
so bili vsi svatje takd zali in prazniéni.

Nje moz jo je prihajal veckrat priganjat, naj
bi prisedla k drugim, in jo je kregal, reko¢: »Vidis,
ako bi ti predla in delala, kakor druge lahko bi
tudi ti plesala in sedela pri mizi poleg drugih !«

Zena se ujezi; odide domév, vzame vreteno,
gré na pod in zacne presti.

Ko nekaj casa prede, pade ji vreteno na
tla, toda ker se ga ji ne ljubi pobrati, zaklice
kravici, ki muka la¢na spodaj v hlevu, naj pobere
vreteno. Ker- je sevéda kraviea ne sluda, zapreti”
ji, da pojde po sekiro in jo ubije, ako ga hitro
ne pobere. Kravica sewéda vretenca nece pobrati,
dasi kmetica ¢im dalje huje vpije ndnjo.

Res gré neumna Zenica po sekiro in ubue
jedino kravo v hlevu.

V tem pride moz s svathe.

Hitro mu pové Zena, kaj je storila s kravo,
ker je ni hotela shizati.
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»Nikoli 3e nisi prav storila<, huduje se ubogi
moz, »in nikdar ne bode3! A bodisi, kakor je,
bodemo pa k zelju pritikalil« —

Drugo jutro gré moZ na lov; Zenica njegova
pa na zelnik, da presteje zelnate glave. Ko se
vrne domov, razsede ubito kravo na toliko kosov,
kolikor je bilo glav na zelniku, in gré »pritikate.
K vsaki zelnati glavi dene kos mesd.

Ko pride pod no¢ moz z lova domdv, za- -
¢uden vprasa Zeno, kakd to, da so zelnate glave
tako rdece.

»I, no, saj si dejal, da bodemo k zelju pri-
tikali; storila sem, kakor si rekel«.

Ker je moz védel, da niso moZgani .njeni
taki, kakersni bi morali biti, rekel ji ni nicesar.

Predno odide drugi dan zopet na lov, skrije
denarje v velik lonec in ga postavi na pe¢. Bal
se je, da bi prismojena Zenica ne pogubila vsega
imetja. — Predno odide, pravi ji: »Sedaj grem
na lov, ali pametna hodi in ne poglej v lonec
na peci, zakaj v njem je ,kuk‘c.

Skoro po njegovem odhodu pride loncar s
krodnjo loncev na hrbtu ponujat kmelici robo
svojo. Rada bi si bila- kupila nekaj loncev, toda
ni imela denarja.

»Denarja nimame, pravi mézu, »ali na peci
je nekov Jkuk‘; ¢e mi daste kaj zdnj, poglejte v
lonec gori na peéi; jaz se bojim pogledati vénje.

Krosnjar stopi k peci in odkrije lonec. Takoj
je pripravljen dati Zenici vso krosnjo za skukac.
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Zena, ki je od daleé gledala, ker se je bala »kukac,
bila je zadovoljna, da je londar odnesel »kukac
in ji pustil vse lonce zinj.

Kadgr krognjar odide, prevrta prismojena
Zenica lonce, napné vrv za vrvjé po sobi, ndnjo
pa nabere prevrtane lonce.

Ko se na vecer vrne moz z lova, pripove-
duje mu vesela, kakd dobro je speéala »kukae,
ki ji je provzrocil toliko strahi, in kaksen lisp
je napravila v hisi.

»0j, ‘ti nesreéna Zenal!« refe prestraSeni
kmet, »sedaj si mi pogubila kravo in vse imetje!
Cakaj, sedaj bode3 pa z mano hodila po svetuy,
pa te bodo Se léeska (tuja) vrata tepla po hrbtus.

Predno se napotita po svetu, sname pri-
smojena zena hlevna vrata in jih obesi sebi na
hrbet.

V gozdu ju dohiti no¢. Da bi si odpodila,
splezata na visoko hojo.

Okolo pdlnoci pride po gozdu tolpa razboj-
nikov. Pod liojo, na kateri kmet in kmetica ko-
proita od strahi, ustavijo se, prizgé Iué in pre-
Stevajo denarje.

»Vrata me tis¢é<, stote- kmetica, »Potrpi
nekdliko«, pravi mo#,~»primem jih<. — Ali predno
se to zgodi, izpusti Zena vrata, da padejo ravno
med razbojnike.

Ko padajo vrata z veje na vejo, zavpije
jeden razhojnikov: »Bezimo, kazen prihaja iz néba
na nas!l«




Vsi pobegnejo ter pusté denarje in vse pod
hojo.

Ko so se razkropili na vse strani, zlezeta
kmet in kmetica s hoje in jameta prestevati de-
narje, ki so jih pustili razbojniki. V tem pa kme-
tica veselo in glasno- prepeva.

Za nekoliko ¢asa se vrne jeden razbojnikov,
kateremu je bilo zal po tolikem denarji, in ko slisi,
kaké kmetica prepeva, pravi: »0j, mamica, kaké
lepo pojete; ali bi me ne hoteli naugiti P«

»0, zakaj ne!« odgovorf kmetica, »le semkaj
pridite, da vam namazem jezik z nekim mazilom,
in peli bodete kakor jaz!«

Razbojnik stopi blize; kmetica pa vzame
skarje in mu odreze jezik.

Razbojnik strasno zatuli in pobegne.

Ostali njegovi tovarisi, ki so bili skriti v
blizini, ustradijo se in zbeZé na vse strani.

Kmet in kmetica pa pobereta denarje in se
vrneta domov.

e
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O Stirih orehih.

%j\gékoé je Zivel oce, ki je imel &liri héere. —
Nekega dné se napravlja na sejem v bliZnji trg.
Predno odide, prosijo ga héerke, naj bi vsaki kaj

prinesel s sejma. Oce obeta, da prinese vsaki,




¢esar si zeli. Najstarejsa héi pravi, da bi imela
rada lunasto obleko. Druga prosi, naj ji pri-
nese zvezdnato opravo. Tretja si zeli zlatih éevljev.
»Meni pae, rece najmlajsa héi, »prinesite,.kar vas
na nos udari!« Naté oce odide.

Pod no¢ se vrne domdv. Vsaki héeri pri-
nese, cesar si je Zelela; prva dobi lunasto, druga
zvezdnato obleko, fretja zlate ¢iZzme. Najmlajsi
heeri pa dd &tiri orehe, reko¢: »Ti-le orehi so me
udarili na nos; te torej dobi¥, kakor si hotelae.

Héerka vzame orehe in pravi: »Oce, jaz
pojdem po svetu, toda predno odidem, dajte mi
doto !«

»Suho svinjsko kozo imam,« odgovori oce,
»to ti dam, drugega nimame.

Deklica vzame koZo, ogrne se Z njo in se
poslovi.

Na poti jo prehiti no¢. Ze hoce prenoiti
pod milim nebom, ko ugleda Iué v dalji. Napravi
se proti tej ludi in skoro dospe do velikega gradu.
Ko pride prédenj, vprasa jo graidik, stojé¢ na
grajskem pragu, kam je namenjena? — Deklica
mu pové, da je sla od odeta, ki ji je dal samo
svinjsko koZo za doto, in da iste sluzbe po svetu.
Prijazno ji pravi graséik: »Pa prendéi. pri nas
in sluzila bodes tudi lahko pri nas; dela imamo
dovolj. Kar gori pojdi in ogldsi se pri gospéx.

Deklica gré v grad, in graséakinja jo vzame
v sluzbo. »Za delo si itak preslaba,« rece ji gospd,
»bodes pa gosi pasla !



Drugo jutro zarano Zene deklica gosi past. Na
pasi stré oéne &tiri orehe, katere ji je prinesel ofe,
in glej, v prvem najde lunasto obleko, v drugem
zvezdnato, v tretjem zlate cevlje, v cetrtem pa
krasen venec. Vse to shrani pod bliznjim mosti¢em.

. Ko napoti nedelja, gré grajska pastirica pod
most, oblete se v.krasno lunasto obleko in gré
k masi.

Iz tezka je spoznal graic¢inski hlapec gosjo
pastirico v cerkvi; tako zala je bila.

Sklene, da jo mora dobiti za Zeno.

‘Drugo nedeljo je prisla v cerkev v krasni
zvezdnati obleki in z zlatimi CGevlji.

Danes je hila e veliko lepsa, negoli p1e_]:;njo
nedeljo. Vse jo je gledalo.

; Grajski hlapec jo snubi, in ona mu obeta,
da “ga vzame.

Poro¢ni dan pride, in pred gradom se Ze
zhirajo svatje.

Ali kaké se spogledajo, ko se prikaZe nevesta
— ogrnjena s svinjsko koZo!

Odpeljejo se v cerkev. Spotoma veli nevesta,
naj bi se ustavili za nekaj hipov. Natoé odide
pod 6ni most, kamor je spravila dragocene obleke,
toda skoro se vrne gpravljena v krasno zvezdnato -
obleko, z zlatimi éevlji in dragocenim vencem.

Ko jo svatje vprasajo, kje je dobila te dra-
gocenosti, pripoveduje jim o oOnih &tirih orehih,
katere ji je prinesel oCe s sejma.




i
Po poroki so obhajali v gradu velike gosti.
Med povabljenci sta bila tudi gradéik in gospa
njegova.

B o —

VIL. >

»Saj sem rekla, da mu goslij ne dajajte!”

E@d{je je sluzil za pastirja Mihec, sin uboZne
vdove. Da bi materi nekoliko pomagal, izmakne
nekega dné gospodarju nekaj denarja in ga nese
materi,

Ko Zene kakor vsak dan Zivino na paso,
srefa ga puScavnik, kateri ga prijazno na-
govarja, naj bi dal gospodarju 6no nazaj, kar
mpu je vzel. Mladeni¢ iz prva taji, naposled se
vender udd in se izgovarja, da je ukradel denar
le zaradi uboZne matere.

Puscavnik ga pokara, rekod: »Tiste denarje ;
déni lepo nazaj, kjer si jih dobil, sicer bodes ne-
srecen! — Ako storis takd, kakor ti svetujem,
dam ti tri stvari, katere te bodo osrecile, da bo-
deta iz lahka zivela ti in mati tvoja. Ali obljubiti
mi moras, da vrnes vzete denarjec.

Pastir mu obljubi, da jih vrne e danes.

»Také je prave, nadaljuje stari pudcavnik;
»vidis, tukaj ti dam mosnji¢ek, ki ne bode nikoli
prazen; s tem mo3njickom pojdi v mesto in si

3



kupi ondu gosli. Kadar bodes godel ndnje, vse
bode poskakovalo in plesalo, ako bodes namreé
hotel. Potlej pojdi in si kupi pusko, in kadarkoli
bos nameril, vselej bo3 zadel. Vender ne smes
nikomur povedati, kje si dobil te stvaric.

Pastir sivega puscavnika dostojno zahvali
za vse to, in ko priZene na vecer zivino domav,
dene takoj denar tja, kjer ga je vzel.

Drugi dan se napravi v mesto in si ondu
kupi gosli.

»Ali znad kaj gosti?« vprasa ga trgovet. —
»Sedaj ne znam nicesar«, odvrne mladenié, »udil
se bodem !«

Trgovec mu da najslabse gosli.

Potem gré k puskarju in si kapi pusko.

Ko se vraca iz mesta, pomeri na nekega
pti¢a, izproZi in zadene dobro. Ustrelil je jakq
lepo ptico; to prodd domacemu graséakn, kateri
mu jo dobro placa. _

»Ce pojde takde, pravi si mladenié, »ne
bode mi treba vec biti za pastivjac.

Vesel hiti domév, da pové materi, kako sta
srecna.

»>Mati, odslej se nama bode godilo dobrd,
stradati nama ne bo treba, in krav mi ne bo
treba vec¢ pastil« — »Kakd ne?« vprasa skrbna
mati, »kaké bodeva pa Zivela?« — 3»Ne bojte se,
matie, odvrne sin, »dobro bodeva Zivela, pravim
vam; jaz bom zmiraj toliko zasluzil. Gosli sem




r)

; 35

si kupil in godel bom possejmih in svatovidinah,
pa ptice bom streljal in prodajal.

Sluzbo pastirja je odpovedal, vender je ostal
Se’ nekaj casa pri gospodarji.

Gradcdk, kateremu je prodal pastic 6no
ptico, pride nekega dné po izprehodu na kraj,

. kjer oni pase ¢edo svojo.

Grascak vprasa pastirja, kje je ustrelil 6no
lepo ptico; toda pastir mu necée povedati.

Ker ga graScéak le naganja, ujezi to pastirja,
vzame gosli in zagode; graicik pa zadné plesati
po grmovji, da si vso obleko razirga.

Ko je v sosedni vasi sejem, napravi se
mladenié s svojimi goslimi tja. — Ker mu fantje
v gostilni necejo placati, zagode iz nova, in vse,
staro in mlado, zaéné poskakovati in plesati.

Ko se vraca iz tiste vasi domov, jame se
temniti in oblaciti; skoro se pripodi huda ne-
vihta in vsuje debelo to¢o na zemljo.

Na poti sreéa kmeta, jezecega se na vreme
in na ¢éarovnice, katere so v oblakih napravile toco.

»Fant, ki ima3 pusko«, pravi-kmet, »ustréli
no gori v oblake, morda ustrelid kakino ¢arovnico !«

»To se lahko zgedi«, pravi mladeni¢ in po-
meri pod oblake. Res pade na zemljo stara
carovnica.

Ko sodid¢e to zvé, primejo ga in zaprd ter
obsodijo na vesala.

Dan, ko so ga hoteli obe:":iti, napoéi. Na
prostoru, kjer stojé vesala, zbere se sila mnogo

i gt
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radovednega ljudstva. Privedé ga na. morisce.
Nekaterim ljudem se smili, drugim zopet se dobro
zdi, in rekd si: »Prav je, bode vsaj konec njega
hudomusnostim in burkam, ki jih je uganjal po
svetu. ;

Predno ga izro¢é krvniku, vprasajo ga po
stari navadi, katera dovoljuje vsakemu obsojencu,
da si izbere tri stvari, ¢esa zahteva.

Mladeni¢ pravi, naj mu pokliéejo mater. Ko
ta pride, da ji sin 6ni mosnjicek, katerega mu je
dal nekdaj puscavnik, reko¢: »Mati, ta-le mos-
njicek dobro shranite; nosite ga vedno s sabo

in ne dajajte ga nikomur! — Ono mojo pusko
tudi dobro shranite; tudi te ne smé nikdo do-
biti! — Sedaj pa mi dajte Se moje gosli sém,

da poslednjikrat Se nekoliko zagodem ndnje !«

Ko sligi to neko starikavo Zeni$te, pravi:
»Samd goslij mu nikar ne dajajte !«

Ali dadd mu jih vender.

Ko mladeni¢ zagode, jame vse lakd plesati,
" da ga celd cesarski gospodje prosijo, naj prestane.

Mladeni¢ pa gode dalje in pravi: ,»Prej ne
odjenjam, dokler mi ne obljubite, da me ne
obesitee,

Cesarski gospodje mu obljubijo, in mladenié
je prost.

Ona stara baba pa se zopel oglasi, rekoé:
»Saj sem rekla, da mu goslij ne dajajte !«

B
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VIII.
,Te Ze vidim!“
“GN (D=

samotnem kraji sta Zivela madlinar in mali-
narica, ki sta imela tri lepe héere. Najmlajsa je’
- bila najlep3a.

Bilo je na sveti veder. Oce, mati in mlajsi
dve héeri so 8li v cerkev k polnoénici, starejsa
pa je morala ostati domd.

Ko dni odidejo v cerkev, vzame deklica mo-
litveno knjigo in jo prebira. Také ¢&ita precej
dolgo. Kar potrka nekdo na okno. Mislé, da so
domacini od mase, skoci deklica roéno k oknu in
odpre. Ali glej, v tem ;hipu jo nekdo zgrabi,
potegne iz hie ter iazgine Z njo v temno noé. —
Bil je to skrat, ki jo je odnesel s sehoj.

Malinarjevi so se silno zac¢udili, ko starej3e
héerke niso nadli domd; toda 3& bolj so se pre-
stragili drugi dan, ko so je zaman iskali povsod.

Skrat je nesel deklico na svoj dom; tu
ji je izrocil kljuce svojih dvanajstih sob in ji rekel:
»Vse sobe sme$ odpreti in iti vénje, samd v
zadnjo ne! Ako jo odpres, izgubljena sile — V
lase ji vtakne lep nagelj, rekoé: »Pazi, da bode
ta nagelj 'tudi zvecer, ko se vrnem, také lep,
kakor je sedaj!« —"Potem odide.

Deklica odklene vse sobe, katerih ji ni za-
branil skrat, in ko pride do zadnje, ne more si
kaj, da ne bi je odprla. »Saj ne bode védele,
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misli si in jo odpre. Ali kaké se prestrasi, ko'
vidi pred sabo pekel in v njem polno gkratov in
grednikov, pokorecih se za svoje grehe! — Hitro
zapre duri in jih zaklene.

Ker je &vignil plamen iz pekla skozi vrata,
pogleda se v zrcalo, ali ji ni osmodil las; pri
tem zapazi, da je tudi nagelj ves osmojen. —
Ko se zvecer vrne skrat domév, vpraga jo, ali je
storila po njega zapovedi. Deklica odgovori, da
ga je slugala. Skrat ji seZe v lase in ko vidi, da
je nagelj osmojen, zgrabi jo in vrie v pekel. —

Leto pozneje je takisto storil s srednjo ma-
linarjevo héerko; tudito je odnesel s sabo in jo
vrgel v pekel, ker ga ni slusala. —

Tretje leto pusté malinarjevi mlajso hcerko
domd, da bi ¢uvala hifo; naro¢é ji, naj ne od-
pira nikomur.

Dekletce séde za mizo in ¢ita. Kar potrka
nekdo na okno, in dekletce vprasa, kdo je. Ko
se nikdo ne oglasi, séde deklica zopet h knjigi
in cita dalje. Zopet se éuje trkanje. Radovedna
deklica hoce vender videti, kdo je, ki ne da glasu
od sebe. — Odpré okno, ali v tem trenutku jo
zgrabi gkrat in odnese na svoj dom.

Tudi tej izroci kljuce svojih sob in lep na-
gelj ter ji zapové, kakor njenima sestrama.

Ko odide, vzame deklica nagelj iz las in ga
dene v kozarec vode; potem pa pregleduje sobe.
Ko pride do zadnje, ne more se premagati, da
ne bi pogledala tudi v to. - Zdajei ji ine misel
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v glavo, ali nista morda tu zaprti nje sestri? Odpre
jo, ali oj groza, pred sabo vidi peklo, v njem pa
razven drugih tudi sestrici svoji

Smilita se ji ubozici, da jame premisljati,
kako bi ji resila.

Ko pride skrat zveder domdv, vprasa ga de-
klétce, ali smé poslati kij domdv ocetu in materi.
Skrat ji odgovorf, naj le poslje, kar se ji ljubi.

Ko drugo jutro Zkrat zopet odide, vzame
dekletce kos, gré po starejso sestro v pekel in
jo dene vinj. Vrhu nje pa naloZi raznih stvarij,
da jo popolnoma zakrije. DPotlej zaveZe ko3 s
prtom in ga izroci jednemu $kratov, naj ga nese
k nji na dom. Ostro mu pa zabic¢i, da ne smé
pogledati vinj, da bode gledala ves ¢as za njim
in kadar bode hotel pogledati, zavpila: »Te Ze
vidim !« — Sestrici v kosu pa rece, naj te besede
izgovorf, ako bode hotel pogledati v kod. —

Skrat zadene ko$ na rame in odide. Spo-
toma ga mocéno mika, kaj nosi v kédu. Postavi
ga na tla in Ze hoce odvezali prt, ko zaklice de-
klica v kosu: »Te Ze vidim!« — Skrat, mislé,
da ga gleda dna z déma, brZz oprta ko§ in gré
dalje. a
' Doma se sevéda silno razveselé, ko dobé
starejso héerko nazaj.

Takisto je storila s srednjo sestrico.

Sedaj je hotela poslati s sdmo sebe také
domav.
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Zatorej rece nekega dné skratu, da je bolna
in da gré le¢ ter da tudi danes poslje nekaj
stvarij domév. Skrat ji dovoli in odide.

Onemu &kratu, ki je navadno nosil kos na
nje dom, pravi, da gré spat in da bode ko3
pripravljen ¥ sobi. Zopet mu zapreti, da ne smé
pogledati v ko3, ker bode gledala za njim.

Deklica vzame skratu vse dragocenosti in
ves denar, kar ga more dobiti, zleze v ko¥ in ga
zaveze s prtom.

Skrat zadene ko in ga odnese.

Tudi danes hoce spotoma pogledati, kaj je
v njem, ali deklica se oglasi reko¢: »Te Ze vidim !«
in skrat se zbojf, oprta zopet ko in ga nese dalje.

Milinarjevi se silno razveselé, ko dobé tudi
najmlajso héerko nazaj. Prodadé malin in s
kupijo nov dom, katerega dadé blagoslovit, da
ne bi skrat imel nobene mod¢i do njega.

Ko pfide pod no¢ gkrat domév in zapazi,
da mu je izg‘inila deklica, gré se v pekel pogledat.
Ali ko tudi tu ne najde veé 6nih dveh sester,
napravi se takoj k mdlinarjevim.

Ko pride do hisnega praga in stopi ndnj,
odleti také silno v svoj dom, da ga nikoli veé ni
bilo nazaj na Zemljo.

e e
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IX.

0 mozi, ki ni vedel, da vse vé in zna.

%ivel je ote, kateri je imel ve¢ otrék. Ker jih
ni mogel Ziviti, napotil se je po svetu.

Na poti ga sreda ¢rnofolec, kaleri ga na-
govori in vprasa, kam gré. Oni mu odgovori, da
gré iskat dela, da bi loze Zivil otroke in sebe.
»Ko hi jaz také vse védel in znal, kakor vie,
pravi moz, »Zivel bi lahko brez skrbij!«

Crnosolec mu rede: »Oe, jaz vam dam
té-le jermen, katerega denite ¢ez ramo, potem poj-
.dite v kraljev grad, katerega vidite tam-le, in
sreéni bodete«.

Moz zahvali ¢rnoSolca za jermen in gré
proti gradu. Jermen pa, na katerem je hilo za-
pisano: »Jaz vse vém in vse zname, dene okolo
rame ez prsi, kakor mu je narocil ¢rnosolec, ne
da bi védel, kaj je zapisano na njem.

Ko pride pred grad, v katerem biva kralj
one dezele, ustavi ga prva straza in vprasa, cesa
zeli. Moz pravi, da bi rad govoril s kraljem.

Takisto ga ustavi druga straza in vprasa,
ali je res, kar stoji napisano na jermenu. MoZ
odgovori: »Mislim da'!c — Izpusté ga dalje.

Sedaj ga ustavi tretja straza. Ko moZ
odgovori, da mu je govoriti s kraljem, posljejo
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ponj. Kralj ga vprasga, ali je res, kar je napisano
na jermenu. »Mislim, da je!« odgovori moz.

»Jaz ne poznam 3ale,« govori kralj, »ce je
res, ostani tu, ako ne, odidi«. MoZ pravi, da je
takd, in sluzabniki ga odvedo v grad ter mu od-
kazejo sobo. : :

Kralj mu veli prinesti jedi in pijace; in ko
se moZ% okrepéd, pravi kralj: »Meni je ukraden
prstan, v treh dneh mi morag povedati, kdo ga
je ukradel. Ako ne, izgubi glavo; ako mi pa
poved tatd, prejmes veliko. darilo«.

Mozd zapré v posebno sobo, kjer naj bi
premisljal in ugibal, kdo je ukradel prstan.

. Ko mu na vecer prvega dné prinese slu-
zabnik vederjo, vzklikne moz: »Hyala Bog, ]eden
je Ze tul« — MoZ je namre¢ mislil, da je chen
dan Ze minil, sluzabmk pa, katcr je v druzbi
e dveh grajskih slug ukradel prstan, mislil je,-
da ga je mo# pogodil. — Hitro pové dnima dvema,
da njega Ze ima oni, ki vse vé in zn4.

Drugi dan pod no¢, ko mu prinese drugi
sluzabnik jedi v sobo, vzklikne moZ: »Hvala Bogt,
drugi je ze tule

»Tudi mene ima!« pripoveduje prestraseni
sluzabnik svojima tovarisema , »kaj storiti? Ako
tudi tebe ugane, potem ga moramo prositi, naj
nas ne izdd. sicer nam ne bode dobroc,

Tretji dan, ko mu prinese fretji sluga jedi,
. pravi moz: »Hvala Bogt, tretji je Ze tul«
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Sluzabnik ga lepo prosi, naj bi jih ne izdal.
»Ako kralj to zvé, hudé nas bode kaznoval in
nas odpustil iz sluzbe. Pogovorimo se drugace;
prstan damo naSemu petelinn pozobat, vi pa
recite kralju, da ga je pozobal domaci petelin.

Také izpolnite svojo obljubo, nas pa resite
kaznie.

Cletrto jutro pozove kralj moZi k sebi in
ga vpraga, ali se je Ze domislil, kdo mu je ukradel
prstan. Moz odgovori, da ga je pozobal domagi
petelin. :

Zakoljejo petelina in res najdejo v njem
kraljev prstan. |

Kralj je vesel, da se je prstan naSel, in po-
vahi moZ4 na obed, pri- katerem so bili vsi dvor-
niki in sam kralj in kraljica. :

Ko prinesé sluzabniki zadnjo jed, toda po-
krito, obeta kralj mozu veliko darilo, ako ugane,
kaj je v skledi.

Mo#, ki se je pisal za Raka, vzklikne v ve-
liki zadregi: »Ti ubogi Rak, kam sizprigelj!«

Takoj veli kralj; naj se skleda odkrije, lin
glej, res so raki v nji! — Gostje se zeld c¢udijo
mo#u, kralj pa ga bogato obdaruje.

Ko moz odide, pravi kralj:™ »Ko bi se hil
prej spomnil, vpragal bi ga bil, kdaj bodem umrle«.
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X.
O razbojnikih in ujeti kraljidini.

*‘Miadenié, ki je sluzil kralja v velikem mestu
dale¢ od svojega rojstvenega kraja, sel je na dopust.

Pot ga vodi skozi velik temen gozd, v ka-
terem ga no® dohiti. ;

Dolgo bega po njem, ne da bi mogel najti
izhod.

Ze misli le¢i pod drev6, da bi prespal nog,
kar ugleda v mesecini temnega moZi in skoro
spoznd lovea.

Mladeni¢ ga nagovori, in lovec mu pové,
da je tudi on zgresil pot v temnem gozdu in da
se Ze ve¢ dnij potika po njem. Pové mu tudi,
da sluzi na kraljevem dvéru.

Mladeni¢ pravi, da spleza na visoko jelko,
kjer bode pogledal na okolo, ali se morda ne
vidi kje lue. ;

Res spleza na jelko in skoro rece loveu,
da vidi lu¢ v daljini.

Naté kreneta proti lu¢i in skoro dospeta
do velikega poslopja, katero je podobno gradu.

V pritliéni sobi gori lué, in pri peci dremlje
starka, katera iz prva niti ne ¢uje njiju trkanja.

Sele ko stopi lovec k oknu in potrka nanje,

vzbudi se Zenica in pride odpirat.
»Ali je to gostilna ali kaj?« vprasa mladenic.
Starka prikima in ju povabi v sobo.
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»No, ¢e je gostilna«, pravi mladeni¢, »pri-
nesi nama pijace in jedi«.

Starka gré v klel in jima postreZe.

Mladeni¢u vse dobro tekne, loveu pa se ne
ljubi ni jesti ni piti; zamisljen sedi za mizo. Mla-
deni¢ ga priganja, naj jé in pije, toda ko vidi,
da ni¢ ne izdd, in da ne more razvedriti tovarisa,
izpije sam prvi bokal in poklice drugega.

Stirka prinese drugi bokal vina, potlej
gré led.

Mladenicd se jame poslopje é¢udno dozdevati,
in ko zapazi na steni zveZenj kljucev, gré poénje
ter odpre vrata. Naté stopi v sobo, v kateri je
polno raznovrstne obleke. Odprée druge duri in
pride v sobo, v kateri je sdmo oroZje: me¢i,
sablje, sekire, sulice, samokresi in razno drugo
morilno orozje. Odpre ftretja vrata in stopi v
- sobo, .kjer vidi vsakovrstno zlatnino, srebrnino,
¢ase, monstrance in druge dragocenosti.

Ze si hote napolniti Zepe, a zdi se mu, da
se ne smé dolgo muditi, Gré dalje in pride v
sobo, v kateri stoji velik bakren kotel; po tleh

pa lezé deli ¢loveskega telesa: tu roka, tam noga,
tam zopet glava, ’

Takoj spoznd, kam je priel s tovariem, da
to poslopje ni drugega, nego razbojniska hisa.

Ali pogum mu ne upade; mocna radoved-
nost ga Zene dalje.

Stopa Se skozi ve¢ sob, v katerih so postelje,
menda spalne sobe razbojnikov.




V jedni teh sob je %e Ju¢, in ko se ozira,
ugleda speco deklico. Vzdrami jo, in ona ga za-
¢udeno pogleda. .

»Za Boga, mladeni¢«, nagovori ga deklica,
»kaj pa je tebe prineslo semkaj?<

»E, kaj neki«, odgovori on, »zdrave in évrste
noge in pogumno sreel«

Deklica mu pové, da biva tu dvanajst raz-
bojnikov, da pa so sedaj z doma, kakor navadno
vsak vecer, po polno¢i pa da se vrnjo domdv.

Ko jo mladeni¢ vprada, kdo je ona in kaké
je prlsla semkaj, pové mu, da je kraljeva héi in
da so jo zajeli nekoé ti razbojniki, ko se je peljala
na izprehod. Spremljevalce njene so pobili do

zadnjega, njo pa privédli semkaj, kjer biva Ze pet let. -

Ko ga deklica opozori, naj odide, ker bodo
razhojniki vsak trenutek domdy sluza jo mladenic
in se vime k tovarisu, kateri Ze trddo spi za mizo.
} Mladeni¢ ga vzbudi in mu pripoveduje, kaj

je videl v tej hisi. Rece mu, da morata pobegniti.
- Pové mu tudi, da je govoril s kralji¢ino, katero
so razbojniki ujeli pred petimi leti.

Ko tuje lovec o tej deklici, zaZari se mu
lice, o¢i se mu zaiskré in takoj je boljse volje;
uverjen je, da je to njegova héi, katera mu je
izginila pred petimi leti. -— Bil je namreé ta
lovee kralj one dezele.

Ko vidi mladeni¢ lovea nekoliko veselejsega,
vzame prazni bokal z mize in gré sam v klet
po vino.
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Zdajei se zaslisi ropot pred hiso, in skoro
se vrata odpré. V sobo prihrumi tolpa razbojnikov.,

»Glej, gospodje so Ze tukaj«, pravi mladenic,
ki se vrata z bokalom vina, »sedaj se mi ne drii
vec takd kislo! Dober vecer, gospodje !«

»Le sebi zéli dober vecer<, odgovori mu prvi,
ki je vstopil, »mi smo ga Ze imelil<

Ko zaklenejo duri, korakajo v drugo sobo,
kjef sédejo k veterji. :

»Huld, bratee, pojdi, da greva k o6nim in
jim Zeliva dober tek, morda imajo tudi kaj za
najina usta! Le pogum !« pravi mladeni¢ tovarisu
in ga prime za roko fer potegne za seboj.

»Kakor se vidi, pozabili ste naju popolnomas,*
nagovori mladeni¢ razbojnike. »A to ne gré takod!«
Reksi prime razhbojnika, vrie ga s stola in sam
séde nanj; poleg sebe pa odkaze prostor tovarisu

‘svojemnu.

»Kakséna bratea pa sta vidva ?« rece poglavar
razbojnikov, »da sta také predrzna®< — Pogumni
mladeni¢c mu odgovori: »Midva sva taka dva
bratca, da bi rada kaj kupila brez denarjev, ce
nama daste.«

»Samo napijta se in dohyro postrezita z jedjos,
pravi glavar in odide. Sel je naro¢at starki, naj
zakuri pod kotel in ga napolni z oljem. Ko se
poglavar vrne, pravi énima dvema, ki sta v tem
pridno sezala po jedi in pijadi, rekoé¢: »No, go-
spoda, ki sta také pogumma, da se kar sama po-
vabita k nasi mizi, golovo bodeta nocevala prinas?«
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»Ako ste gospodje toliko prijazni, da naju
prenocite,« pravi mladeni¢, »sréno vam bodeva hva-
lezna; noé je, in nerada greva dalje !«

»Le pogum, bratec!< dregne tovaria, ko
stopajo’ iz sobe v sobo.

Napdsled pridejo v sobo, v kateri je kotel
z razbeljenim oljem.

Razbojniki stopijo okolo kotla, njih glavar
pa veli nekomu, naj prinese skaf in korec.

Ko se to zgodi, veli glavar mladeni¢u, naj
napolni skaf z oljem. — Razbojniki si ju damreé
niso upali takoj prijeti in vre¢i v kotel, .akaj
zdela sta se jim premoc¢na; namerjali so ju tagké
pehniti v olje, da se ne bi nddejala.

Mladeni¢ prime korec, zajame olja in je ulije
v skaf; drugi¢ pa polije razbojnike, da pocepajo
drug za drugim vsi opeéeni po obrazih na tla.

Lovec v tem hipu pobegne, da bi se skril
za skladalnico drv pred hiso. Mladeni¢ pa stece
v sobo, kjer je prej videl loliko raznovrsinega
orozja, po sabljo in neusmiljeno udriha po raz-
bojnikih.

Ko jih vse potolée, gré v sobo, v kateri spi
kralji¢ina, in ji radostno naznani, da je resena in
da ni nobenega razbojnika veé Zivega.

Sedaj Sele zapazi mladeni¢, da mu je izginil
tovaris.

Ko ga brezuspesno is¢e' po hisi, gré na dvo-
ris¢e in ga klice. Sedaj se oglasi lovec izza ska—
dalnice drv.
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»Ti ni¢vredna goba, ti,« veli mu mladenié,
»d't bi mi bil pomagal le jednega! Pojdi v hlev,
saj ‘za drugo itak misi, in opram mi konje ter
naprezi, da se odpeljemo!«

Lovec se razveseli, ko vidi, da ni nobene
nevarnosti ve¢, in gré urno v. hlev naprezat. Mla-
deni¢ pa gré po kralji¢ino, rekoé, da se takoj od-
peljejo. Hotel je pobrati dragocenosti, katere so
imeli razbojniki, toda ona ga odvraca, da mu jih
ne bode treba, saj dobi od kralja, njenega oteta,
bogato darilo, da bode lahko Zivel brez skrbij.

Ko privéde mladeni¢ kralji¢ino, spoznd lovec-
kralj takoj svojo héerko; ona pa njega ne spozni.

Sédejo na voz; mladeni¢ h kralji¢ini, lovec
pa mora voditi konje.

Lovea-kralja ni malo jezilo, da se mu je mla-
denic tako rogal, premisljal je, kaké bi ga placal.

Ko se vozijo nekaj ¢asa, pravi lovec, da se
je konju odpel komat, in veli mladeni¢u, naj ga
gré popravit.

Toliko da stopi le-ta z voza, pozene lovec
konje v dir in oddrdrda mladeni¢u izpred oé&ij.
To pa je storil zatd, ker je dobro védel, da se
mladeni¢ oglasi pri njem, ker mu je rekel, da je
lovec na kraljevem dvoru.

Mladeni¢ ne ugiblje dolgo, kaj bi storil, mari-
vec sklene iti pes v mesto in stopiti pred kralja
samega.

Ko se pripeljeta lovec in kralji¢ina v mesto,
pelje lovec mimo kraljeve palace.

4
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Kraljieina mu velf, naj nstavi, ona naté skoci
naglo po stopnicah v grad. '

V tem zapelje lovec v hlev, potem pa se
gré urno preoble¢ v kraljevsko opravo.

Ugledavsi o¢eta svojega, pade mu kralji¢ina
v nar6caj in ga poljubuje. Veliko veselje je bilo
na kraljevem dvoru, ko se je zvedelo, da se je
nasla kraljeva héi; zvecer pa je dal napraviti
kralj velike gosti.

Ker je kralj dobro vedel, da se mladeni¢
oglasi pri njem, izdal je povelje, da se mu iz-
kazi kraljevska cast, kadar se oglasi na njega
dvoru.

Drugi dan Ze se zglasi madeni¢ v kraljevi
pisarni, rekoé¢, da Zeli govoriti s kraljem.

Ko stopi pred kralja, pokloni se mu in mu
pové, da je on resil kralji¢ino iz razbojniskih rok,
in kaké ga je prevaril jeden njegovih loveev.
Zahteva torej, da se dotiénik ostro kaznuje.

Kralj mu odgoyori, da sklice vse svoje lovee,
in on mu pokazi doti¢nika.

»Ali ste zel6 jezni ndnj?« vprasa ga kralj.
— »Vasa svetlost«, odgovori mladeni¢, »jezen pa
takd, da bi ga zdrobil na kosce !«

Kralj sklice lovee in pravi mladeni¢u, naj
mu pokaZe tistega, ki je takd neposteno ravnal
% njim.

Mladenié ogleduje lovce, ali pravega ne

more najti.

Fana it e VR

T L T L
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Kralj se navidezno razsrdi, ¢es, da se sali
Z njim, zapreti mu, da ga da obesiti, ako mu ne
pokaze doticnega lovea.

Ker mladeni¢ ne more pokazati 6nega lovea,
veli ga kralj odvésti v zapor, drugi dan pa obesiti.

Drugi dan so ga odvedli k vesalom, kjer je
ze stal krvnik. Kralj ga vprasa, ali je Se takih
mislij, da bi namre¢ raztrgal lovea, ée bi ga dobi
v pest.

»Vada kraljevska: milost!« pravi mladenié,
»3e sedaj bi ga zmlel, ko bi ga dobilc.

Kralj nato zapové krvniku, da zvrdi svoje
delp; prej pa mu je rekel, naj ne stori mladeni¢u
ni¢ zalega.

Krvnik mu priveze vrv okrog vrati in migne
hlapcem, naj ga potegnejo kvisku; takoj pa pre-
reze vrv in mladeni¢ pade na tla, ne da bi se
mu hilo kaj zgodilo.

»No, ali si e vedno tistih mislij?« vprasa
ga kralj.

»Kakor sem rekel«, odgovori mladeni¢; »kjer
ga dobim, na drobne kosce ga raztrgam !«

»Dobro! Pridi danes popdldne zopet k meni,
morda ga vender dobimoc,,

Popéldne oblede kralj vrhu svoje kraljeve
oprave Se 6no lovsko obleko, katero je imel takrat
v gozdu; potem sklice svoje lovee in stopi med nje.

_Skoro spoznd mladenié svojega tovarisa in
ze ga hote udariti, toda v tem hipu ga zgrabijo-
drugi lovei. Kralj pa sleée lovsko opravo, in mla-

4*
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deni¢ vidi, da oni lovec ni bil nihée drug, nego
sam kralj.

Zdajci poklekne mladenié prcdenj in ga prosi
odpu&éenja in milosti.

»Vse ti odpuscéam!« govori kralj. »Placati
sem te hotel samé za besede, s katerimi si me
psoval.

Zat6 pa, ker si mi redil héer, in tudi mene
iz rok razbojnikov, ¢aka te bogato darilo. Sicer
te ne morem dovolj poplacati, ali zadovoljen bodi
s tem, da ti dam héer za Zenoe.

~ Nekaj dnij potem se je obhajala velika
slavnost na kraljevem dvoru: praznovala se je
poroka novega kralja s kraljevo hcéerjo.

L

XI.
O izgubljeni kralji¢ini in ¢arodejnem
zlatem peresci.
i
%ivel je njega dni oce, ki je imel tri sinove.
Ko se je postaral, razdelil je svoje imetje med
sinove in skoro natd umrl.

Kakor so razlitni prstje na roki, také raz-
liéni so bili tudi ti trije bratje. Stareja brata
sta bila delavna, pridna, trezna, a mlajsi je bil
do cela drugacen. — Sevéda je podedovani svoj
delez hitro zapravil, zakaj ni mu bilo do dela in
vari¢nosti. -

+
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A ni mu bilo po volji, da je sam raztrosil
doto svojo, ampak hotel je tudi bratoma pogubiti
imetek.

Res ju napésled pregovori, da jameta pohaj-

kovati in zapravljati. — Jedli so, pili in bili dobre
volje, dokler ni posel zadnji vinar. Sedaj niso
védeli, kaj bi poceli. '

Nekega dné pride starejsi brat domdv in
pové, da se je kralju dne dezele izgubila héi s
spremstvom vred. Odpeljala se je v neki gozd
na izprehod, toda ni se ve¢ vrnila, kralj pa obeta
énemu, ki bi jo nasel, pol kraljevstva in kralji¢ino
samo za Zeno.

Ti trije bratje sklenejo, da je pojdejo iskat.
Res se odpravijo e tistega dné na pot.

Obhodijo mnogo krajev, povprasujejo na
levo, na desno, toda o izgubljeni kraljicini ni
duha, ne sluba.

Napdsled dospé do dnega gozda, kamor se
je kralji¢ina s spremstvom peljala na izprehod.

Ko hodijo #e nekoliko ¢asa po gozdu, pravi
srednji brat starejemu: »Ze je minilo precé]
¢asa, odkar smo zadnjikrat juzinali; cas je, da
si priskrbimo kij za gladne svoje Zelodce. Jaz
in najmlajsi brat pejdeva po gozdu, da kaj uja-
meva ali ustreliva, ti pa zakuri ogenj!«

Naté odideta mlajsa brata na lov, starejsi
pa pripravlja ogenj.

. Ker munece goreti, poklekne na tla, da bi upi-
hal ogenj. — Ko také kleéi, sune ga nekaj tako silno
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v hrbet, da telebi kakor je dolg in Sirok na ogenj
in ga popolnoma ugasi.

Preplasen plane kvisku in se ozira; toda
ker ne ugleda nicesar, popravi drva in iz, nova
: podkuri.

Ker zopet nete goreti, jame podpihavati;
vender zopet ga sune nekaj v hrbet, da se zvrne

po ogniji.
Sedaj pa skoéi srdit kvigku, rekoé: »Kdo li
se mi drzne nagajati?« — Vse tiho. Zopet zalne

popravljati ogenj. A ker le nece goreti, zopet
piha v ogenj in dobro pazi, od katere strani se
bode kaj prikazalo.

In glej! Toliko da upiha plamen, Ze ga
zopel nekaj previme po ognji.

Ravno se pobira, ko prideta brata z 10va.
neso¢a vsak svoj plen. Toda kakd se razsrdita,
videe, da starejsi brat ta ¢as e ni zakuril ognja!
Brat jima pripoveduje, zakaj mu ni bilo moéi
napraviti ognja, da ga je vselej, kadarkoli je pihal
v ogenj, nekaj sunilo v hrbet.

Onadva mu neceta verjeti, temvec srednji
pravi, naj gresta sedaj mlajsi in starejsi brat na
lov, on pa da bode v tem zakuril in spekel div-
jaéino. :

Toliko da odideta, Ze se pobira iznad ognja.
Cudno se mu zdi to' tembolj, ker ne vidi ni¢esar.

Tudi: drugic se mu zgodi tako.

Dovolj mu je; séde poleg ognja na tla in
se niti ne gane, da bi zakuril.
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Brata prideta z lova, in srednji zaéné pra-
vili, da se je tudi njemu zgodilo takd, kakor sta-
rejsemu. Ta mu verjame, a mlajsega o tem ni
mdci uveriti.

»Z vama itak ni ni¢,« rece jima, »saj nista
za nobeno rabo. Jedla bi Ze, jedla, ¢e bi vama
kdo k&j napravil. Pojdita nekoliko po gozdu,
juzino Ze jaz pripravim !«

Ali tudi mlajsemu se ne zgodi bolje nego
bratoma. Toiiko da zakuri in popravija ogenj,
ze ga nekaj prevrne preko njega.

»Také ne pojde!« pravi sam v sebi, izdere
med, katerega ima pripasanega in ga drzi v des-
nici, z levico pa popravlja ogenj. Zopet mu nece
goreti. V desnici meé, z levico pa oprt na tla,
podpihava in se pripravlja, da udari z mecem,
ako bi mu kaj nagajalo.

Ne piha dolgo, ko ga zopet nekaj sune v
hrbet. V tem hipu zamahne krepko nazaj z me¢em
in ¢éuti, da je dobro zadel. Obme se, a glej ¢udo,
nikjer ne uzré niCesar, samoé tla so krvava. Res
Se maha okrog sebe, toda ni¢ mu ne pride pod meé.

Poskusi novi¢ zapaliti ogenj; in res se mu
sedaj posreci, da zakuri.

Sedaj treba 3e raZnja, na katerega bi nateknil
divjacino; gré torej ponj.

Velik ogenj ze prasketd, ko se vrne z raz-
njen, katerega si je vrezal v grmovji. Ndnj na-
siawne divjadino in spretno obraca pecenko, da se
ne m:?gasmodila.

&

- L)
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Ko jo spece, natakne drugo zival na raZenj,
naén¢ pecenko in jo jame obirati. — V tem se
vrneta brata z lova. ;

»Vidita, kako nista obd nié vredna«, pozdravi
ju Ze od dale¢, »jaz sem spekel, vidva pa obd
nista moglas.

A onadva se ne menita mnogo za njega
besede, temvec sédeta, da bi obirala pecenko, katera
jima e nikoli ni teknila také dobro kakor danes.

»Kaj nista mogla« nadaljuje mlajsi brat, »za-
loziti posasti kdko krepko po glavi, kakor sem jo
jaz? Le poglejta krvava tla, ako ne verjametalc

Ko pojedo, vstanejo, da bi ¢im prej dosegli
SV0j] namen.

Ker se poznd precej dale¢ krvavi sled na
tleh, pravi mlajsi brat starejsima: »Kaj, ko bi
§li za tem-le sledom, morda zasledimo ,6nega, ki
nam ni dal mirae.

Dolgo hodijo za krvavim sledom in ko ga
ne vidijo vec, stojé pred globokim, temnim brezd-
nom. — »Tu notri mora biti posast, kateri sem
izpustil nekoliko krvi<, pravi mlaj& brat. Naté
rece starejSemu: »Pojdi pogledat v brezdno;
midva pa greva v gozd narezat srobrota, od ka-
terega napraviva vrv, da te izpustiva v brezdnoe.

Ali starejsi brat nikakor nece iti v brezdno ;
takisto se brani srednji. ;

»3aj sem rekel, da z vama ni ni¢. No, pa
pojdita narezat srobrota in splest vry, stopim pa
jaz doli pogledate.
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Docim brata nabirata srobrot in pleteta vry,
napravi si mlaj& brat smolnato plamenico, da bi
si svetil z njo po brezdnu.

Skoro napravita onadva dolgo vrv, spleteno
od srobrota, in izpustita mlajsega brata v glo-
boko brezdno.

Pogumno se obesi mladeni¢ na vrv in jima
zaklice, ko ga 7Ze izpuscata, naj pazita, da ga takoj
potegneta iz brezdma, kakor hitro jima dd zna-
menje z vrvjo.

Otlo odmevajo besede drznega mladenica v
Sirokem brezdnu.

Ko pride na dno, zapali plamenico in stopa
drzno dalje, oprezno se oziraje. Dolgo ne uzre
nicesar. Naposled pride do velikih vrat, katera
odpré. Najprej pride v prostrano kuhinjo, kjer
vidi mnogovrstna jedila in razno kuhinjsko posodo.

»0, saj sam ne bodem tukaj!< govori sam
v sebi in odpre druge duri, drzece v veliko vinsko
klet. Ondu ugleda ve¢ sodov in rece: »0Od tod
pa ni, da bi se &lo kar také!« Reksi poisce ko-
zarca in jame pokufati vina. Ko spoznd naj-

- boljse, postreze si dobro z 1131m in stopa okrepéan

zopet dalje.

Sedaj pride v veliko sobo, kjer ugleda vec
posteljs+ Na jedni nekdo lez. Pogumno stopi
blize in ko odgrne’ odejo, vidi velikana, ki trdno
spi. Zapazi tudi, da je postelja' okrvavljena in
da curljd velikanu kri iz rane na nogi.
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»To ni nihé¢e druge, misli si mladenié, »kakor
6ni, ki mi je nagajal, da nisem mogel zakuriti.
Torej ti si tisti nagajivec, ki si me prevracal v
ogenjl« pravi mu, naté zamahne z mecem  po
glavi velikanovi in mu jo odseka. :

Od tod gré dalje in pride v drugo sobo,
katera je polna same zlatnine, srebrnine in drugih
dragocenostij.

Jako ga mika blestece zlafd, in Ze si hoce
napolniti Zepe % njim, ali radovednost ga Zene
dalje.

Odpre zopet druge duri in stopi v prostrano
dvorano. Tukaj ugleda * krasno deklico, katera
ga zatudeno pogleda, rekoé¢: »Nesreéni mladenié,
cesa i3¢e§ tukaj?« — Ali ta ji odgovori sréno:
»Pogledat sem prizel, kaké je kaj tu doli pri vas;
kak3ni ljudje pa bivajo tukaj, v tej podzemeljski
graicéini? Povej mi, da se vém ravnati, hvaleZen
ti bodem, deklica! Povej mi dalje, kdo si in kaj
delas fu doli?«

Ona mu nato pripoveduje, da biva tukaj
dvanajst razbojnikov, kateri so jo ugrabili pred
nekaj meseci. »Varuj se«, nadaljuje deklica, »da
te ne zalotijo, zakaj ne uides jim veé; drago
bodes moral placati Zivljenje — z dosmrtnim
zaporom ali pa celd s krvjo !« ;

Mladenicu se jame dozdevati, da je to morda
ona izgubljena kraljicina. In ko jo vpraga, ali je
ona kraljeva héi, ki se je nedavno izgubila, od-
govori mu deklica, da je.
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+ Miladenié¢ ji pové, da je el iskat ravno nje
s svojima bratoma. Pripoveduje ji, kaké je prigel
tu doli v brezdno in da ga brata cakata, katera
potegneta njo in njega iz brezdna.

Kraljicina pravi, da nje ne more reiti, ker
jo strazi, kadar razbojnikov ni domd, zmaj, ki
ima sedem glav. »Usmrtiti bi moral«, nadaljuje
nesrecna kraljicina, »prej tega zmaja, potem 3Zele
bi mogla pobegnitiz.

Pogumni mladenié sklene ubiti zmaja. »Kak-
fen pa je?« vprada jo, »in kje ga imajo?«

Kraljicina mu pokaze kraj, kjer se valja in
peni na tleh velikanski zmaj. — Mladeni¢ osupne,
ali vender mu ne upade srce. Hitro izdere mec
in zamahne po zmaji. Pogast divje zatuli, da se
¢uje po vsem brezdnu, ali mladeni¢ vender ne
prestalle udrihati po glavah zmajevih. Pet glav
odseka v nekoliko hipih, toda glej ¢udo! Z glavama,
kateri sta zmaju Se ostali, jamé zma] hitro lizati
izteklo krij in odsekane glave vzrasé mu zopel.

»Tako ne bode ni¢«! misli si mladenié¢ in
se vrne h kraljicini, kateri pové, kakd je zmaju
codbil pet glav, in ko je le-td popil izteklo kri,
zrasle so mu zopet vse.

Kraljicina mu svetuje, naj hitro seka po
glavah, da zmaj ne bode utegnil piti krvi.

Takoj se vrne mladenié k zmaju, ali niti
sedaj se mu ne posreci, odbiti vse glave. Ko po-
pije zmaj kri iz 3estih glav, vzrasé mu zopet vse.
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Ko se mladenic¢ nekoliko odpocije, gré tretjic
na zmaja. Krepko udriha z meéem po zmajevih
glavah; glava za glavo pada, in ko odlet1 zadnja,
zgrudi se zmaj mrtev na tla.

Mladeni¢ pobere zmajeve glave in se radosten
vrne h kraljicini.,

Zmagovito stopi pred njo, pokaZe ji glave
zmajeve in jo povabi, naj gré Z njim, da ju po-
tegneta brata iz brezdna. — Ko gresta skozi éno
sobo, kjer je videl toliko dragocenostij, zlatd in
srebrd, ho¢e si mladeni¢ napolniti Zepe. Ali kralji-
¢ina ga odvrata, reko¢: »Ne smeva se predolgo
muditi; hitiva, da naju ne zalotijo. Za prihodnjost
skrbeti ti ni treba, z vsem bode§ preskrben !«

Mladeni¢ jo sluda, pusti vse zlaté in srebrd
In vzame samo zmajeve glave s seboj.

Ko dospeta tja, kjer je stopil mladenié¢ v
brezdno, odreZe zmajevim glavam jezike in jih
spravi; glave pa priveze na vrv in d4 bratoma
znamenje z vrvjo.

Onadva potegneta glave iz brezdna in ko
drugi¢ izpustita vrv, priveze ndnjo kralji¢ino, ka-
tero sreno potegneta iz globoéine.”

Zatudeno pogledata brata zalo deklico,
katero sta potegnila iz brezdna.

Ko jima pové, kdo je, vzbudi se jima zavist
do najmlajsega brata. Da ne bi le-td veljal za
resitelja izgubljene kraljicine, skleneta ga potegniti
sam6 nekoliko kvisku, potem pa izpustiti vrv Z
njim vred v brezdno, samé da se ga iznebita.
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Ali tudi énemu v brezdnu pride na misel,
da hi wutegnila brata sedaj, ko imata kralji¢ine
gori, kaj-takega storiti Z njim.

Da bi ju izkusil, priveZe najprej tezak kamen
na vrv in da bratoma znamenje. — Brata vleceta
nekaj casa, potem pa izpustita vrv, in kamen
pade ropotaje v brezdno. — »Lepa brata imame,
rece sam v sebi in premislja, kaj bi storil, da se resi.

Kar ¢uje nad sabo glas: »Ndme stopi, pa
te ponesem iz brezdna !« Mladenié pogleda kvisku
in ugleda drobnega strika, frfoleéega nad njim
v zraku.

»Kako bodem stopil nite«; odgovori mladenic,
»te te s palcem pritisnem, pa je po tebil«

Ali strzek odgovori: »Le nidme stopi, videl
bodes, da te ponesem iz brezdna !«

Ko mu mladeni¢ le e nede verjeti, pravi
striek tretji¢: »Stori tako, kakor ti pravim, samé,
kadar porecem: ,Daj mi jesti’, dati mi mora$
piti, in kadar: porecem: ,Daj mi piti‘, dati mi
mora3 jesti! Také te prinesend iz brezdna. A dobro
pazi, da se ne zmotis!«

Mladeni¢ gré v razbojnisko kuhinjo in se
preskrbi z jedjé in pijaco; potem se vrne tjd,
kjer ga caka siriek. Yo

Mladeni¢ stopi ndnj, in ptidek jame pocasi
fréati kvigku.

Skoro rete striek: »Zejen sem!< Mladeni¢
mu ponudi jedi. Skoro nat pravi: »Lagen sem!»
In mladeni¢ mu da piti.
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Prispeta Ze bliza vrha, ko poide mlade-
ni¢u jed. Zaté ne more nicesar ponuditi strzku,
ki rece, da je Zejen. Strzek jame pesati in se
pomikati nizdolu.

Mladeni¢ si ne vé pomagati. Strzek pada
¢imdalje nizje in ko zopet reée, da je Zejen, iz-
dere mladeni¢ mec¢ in si odreze kos stegna ter
ga da strzku, kateri se jame zopet dvigati.

Také prispeta sreéno na svetlo in stopita
na plano. :

Ko mladeni¢ strzka dostojno zahvali, ker ga
je resil iz brezdna, iz katerega mne bi bil prigel
nikoli, dd mu strzek zlato peresce, rekoc¢: >Kar
zapises s tem perescem, vse se izpolnil«

Natd zleli strzek nazaj v brezdno, mladenié
pa zapise s perescem, da bi se mu stegno za-
celilo. In glej! kakor hitro zapise, Ze se mu zaceli.

Zdajei mu prideta zopet na misel nehvalezna
in zlobna brata. Premisljati jame, kako bi se osvetil.
— Tema dvema je morala kraljicina obljubiti,

da ne omeni kralju niti nikomur niéesar o tretjem

bratu, ki je ostal v brezdnu. Natd se napotita s
kraljicino v mesto, da se predstavita kralju kot
resitelja njegove héere. Dogovorila sta se namreé,
da dobi starejdi kralji¢ino za Zeno in razpisanega
pol kraljevstva, drugi pa da ostane pri njem vse
zive dni.

Veliko je bilo veselje v kraljevi palacdi, ko
se je vrnila héi. Kralj je hil takoj pripravljen,
izpolniti svojo. obljubo, da dobi namre¢ resitelj
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pol kraljevsiva in kraljicino siémo za Zeno. Od-
menjen je bil Ze ¢as za poroko, in velikanske

. priprave so delali na kraljevem dvoru.

Tretji brat se na poti ponudi nekemu liv-
cu, ali bi ga hotel vzprejeti v delavnico. Dejal
je, da je izvrsten livec, kakersnega Se ni imel
nikdar. Livec ga rad vzprejme, reko¢, da ima
ravno sedaj veliko opravila, ker je naroéil kralj
pri njem razno namizno orodje, katero mora na-
praviti v dolo¢enem roku.

Ker je e livarskemu mojstru pohajal zadnji
¢as — samo Se dva dni, in poroka bi se slavila
— narodil je mladeni¢u, naj se takoj loti dela.
A le-td pravi, da je pretruden in da mora ne-
koliko pocivati. Toda predno léze, zapise s ¢udo-
delnim perescem, naj spi dva dni skupaj tako,
da ga ne bi mogel nihée vzbuditi.

Livarski mojster ga pride veckrat budit, ali
vse zaman, mladeni¢ spi kakor mrtev. Livec je
v velikem strahu, da mu ne bode mdci o dogo-
vorjenem casu dovrsiti dela, in ako ga ne dovrsf,
izgubi glavo.

Dasi je delal dan in no¢, vender niti pol
narocenega dela ni bilo narejenega do onega dné,
ko bi moral dovrsiti namizno orodje.

Pod no¢ se vzbudi mladeni¢ in ko vidi
mojstra svojega také Zalostnega, vprasa ga, kaj
mu je. Mojster pa hodi zamisljen po delavnici
in mu niti ne odgovorf. Sele ko ga vprasa mla-
deni¢ iz nova, odvrne mu: »Kakd ne bi bil Za-
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losten, 3e nekaj ur, in kralj podlje po narodene
stvari, a tega niti pol ni narejenega! Ti pa,
katerega sem vzprejel sam¢ zaradi dela, spal si,
nikar da bi delal! — Delo torej ni storjeno, in
jaz zapadem glavo !«

»Mojster, to se Se vse lahko naredil« tolaZi

ga mladeni¢, gré v delavnico, zapise s Gudodelnim

perescem, naj se hitro naredé najlepse Zlice, vilice
in noZi, kakersnih 3e ni bilo videti, in da bodi
napisana na namiznem orodji vsa povest o iz-
gubljeni kralji¢ini in nje pravem resitelji.

Kakor je zapisal, také se zgodi. Potlej gré

k mojstru in mu pové, da je kraljevo narocilo
zvrdeno. Naj le gré pogledat, ali mu je napravil
po godu.

Silno se razveseli mojster in strmi, kaké je
mogel mladeni¢ v tem kratkem c¢asu napraviti
vse to. Hitro poroci kralju, da je Ze ustregel na-
roc¢ilu njegovemu. *

Drugi dan je bil dan poroke. Predno gredo
v cerkev k poroki, razgovarjajo se svatje o raznih
dogodkih, katere so doziveli, napijajo nevesti in
Zeninu in ogledujejo zmajeve glave. Btata-resi-
telja pa sta pripovedovala, kako sta iskala kralji-
¢ine, denasnje neveste. !

V tem zapazijo, da so zlice, vilice in nozi
popisani in da so na njih tevilke. ZloZé jih po
stevilkah in berd, kar je pisanega na namiznem
orodji. — Ko preberé vse, spoznajo, da sejpovest
na namiznem orodji strinja s povestjo jteh dveh
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bratov-regiteljev izgubljene kraljicine, le s tem
razlockom, da je pripovedka na namiznem orodji
govorila o treh bratih in kakor se je res godilo vse.

Kralju se zdi vse to nekako summjivo; za-
torej poslje sluzabnika k liveu po dnega, ki je
izdelal namizno orodje. Livec poslje pomoénika
h kralju,

Mladeni¢ vzame s sabo 6nih sedem zmajevih
jezikov in gré h kralju.

‘Stopivéi pred kralja, pokloni se mu dostojno,
In vprasa, Cesa Zeli, ker je poslal ponj,

Zdajci ugleda mladeni¢ med svati tudi svoja
brata, katera sta silno preseneéena, ko videla
najmlajsega brata, o katerem sta mislila, da ga
ne hodeta videla e kdaj.

Kralj ga vprada, odkod je in kdo je. Mla-
deni¢ mu odgovori, da je njega Zivljenje popisano
na namiznem orodji.

Takoj je kralj preprican, da je ta mladenié
pravi ‘resitelj kralji¢ine; zatorej ga vprasa, ali sta
morda onadva njegova brata ... »Nekdaj sta

~ bila«, odgovori mladeni¢, »ali od tistih dob, ko

sta- me pustila v brezdnu, nista ve¢. Da sem pa
Jaz res pravi regitelj, evo ti dokaza, tu so jeziki
zmajevi, Gegar glave sta prinesla bratae.

Pogledajo zmajeve glave, in tem so res
jeziki porezani. k

Kralj, uverjen, da je ta mladeni¢ pravi re-
Sitelj, razglasi njega za Zenina, brala njegovapa
veli usmrtiti. Sedaj tudi kralji¢ina pové, kako je

2
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morala priseci, -da bode mol¢ala o pravem svojem

regitelji.
Odlozili so poroko za nekoliko dnij in jo
potem slavili tem sijajneje.

XII.
. Kikeriki, Jerica pa pod koritom legi!*

J{eru,a je bila sirota brez oceta in matere. Imela

je hudobno mateho, katera jo je zeld crtila in

neusmiljeno ravnala Z njo. To pa najve¢ zaradi
tega, ker je bila Jerica mnogo lepsa nego njena
héi. Ta je pohajkovala, uboga Jerica pa je morala
opravljati najtezja dela.

Vsak dan je morala rano zjutraj gnati kravo
na pa%o; a da ni bila na pag brez dela, zato je
ze skrbela hudobna madéeha.

Nekega jutra ji naroci, da mora do pdldne
izbrati mesanico kade, ajde in prosd, ako tega ne
stori, ne dobi _]L:tl

Ko prizene kravico na pafo, séde in jame
izbirati zrna, ali delo je pretezavno, celd nemogoce !
Plakati zaéné, ne vedo¢, kaj bi storila. Pribliza
se ji kravica in jo vprasa, zakaj se joka. Deklica
ji pové, kako tezavno delo ji je naloZila mac¢eha. —
A kravica jo potolazi, reko¢: »Nié se ne jokaj!
Tibodes pihala, jaz bodem dihala, in izbrano bode« !




67

In res, skoro je izbrano vse troje, in deklica
Zene vesela domov. ;

Nekega jutra, ko zopet Zene kravico na
pago, stopa Jerica silno Zalostna poleg nje. Tudi
danes nese s seboj kosek z razliénimi zrni, katera
naj bi izhirala na pasi.

Jerica prizene na paso, séde in za¢ne izbirati.
Tudi danes ji pomaga kravica, in hipoma je iz-
brano vse. Ali Jerica ni ni¢ bolj vesela, nego
je bila prej, temved zré zamigljena v kravico in
jame naposled glasno plakafi.

Kravica se ji pribliza in jo vprasa, zakaj
plate. Ona ji odgovori: »Kaké ne bi plakala, ko
ne bo dolgo, da bodem morala sima izbirati ajdo
od kade«. In zopet zajoka. »Sinoci so se menili
domd, da te pobijejos.

»Ni¢ ne plakaj«, rece kravica, »mene po-
bijejo, ti pa boded srena! Tebe posljejo vampe
prat in snazit; ko jih razparas, najdes v deveto-
gubu zlito in srebrno obleko, zlate cevlje in
krasno koéijo !«

Ko se zmradi, zene Jerica domdv, zalosina
stopa, poleg kravice, ker vé, da jo Zene danes
zadnjikrat.

Drugega dné res ubijejo kravo, in maceha
zapové Jerici, naj gré vampe pral.

Ko prereZe devetogub, najde res v njem
omenjene stvari, kakor ji je rekla kravica. Vse to
spravi v bliznji studenec in se vrne domov z
opranimi in oc¢id¢enimi vampi.

5*
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Pride nedelja. Jerica gré k studencu in se
oblece v krasno, zlato obleko in obuje zlate cevlje,
séde v kocijo in se odpelje v cerkev. Spotoma
pa izgubi cevelj, ne da bi vedela.

Bogat gospod najde na cesti zlat c¢evelj in
ga pobere. Sklenil je vzeti éno dekle, katera ga
je izgubila, za Zeno.

Zatore] gré od hife do hisein pomerja naj-
deni cevelj.

Také pride v hiso, kjer Zivi sirota Jerica.

Ko tuji gospod razodene, da bode doti¢na
Zena njegova, kateri se cevelj prilega, skrije madeha
Jerico pod staro korito na dvorici, svojo héer
pa privéde pred tujega gospoda. Le-td primerja
¢evelj domaéi héerki na nogo; kar hipoma zapdje
petelin:

»Kikeriki, kikeriki,
Jerica pod koritom leZile

Starka gré iz hise in zapodi petelina. Ali ker
petelin le ne moléi, vprasa tuji gospod, kaj to
pomeni. Starka odgovori, da ni ni¢, da je petelin
tako navajen. Toda tujec pravi, naj mu gredé
pokazat to Jerico. .

Ker nece starka ni¢esar slisati o Jerici, gré
tujec sam na dvorisée in pogleda pod korito,
kjer je spravljena uboga Jerica. :

Tuji gospod poklice Jerico in ji pomeri naj-
deni cevelj. Umeje se, da se ji prilega, Ker je njen.

Teden dnij pozneje se je praznovala poroka
Jeri¢ina v tisti vasi, toda ne v hisi madehini.







KAZALO.
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»Kikeriki, Jerica pa pod koritom lezile . . . . .
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Car in tesar., — Zgodovinska pripovedka. — Po-
slovenil H. Podkrajgek . ;
Cerkvica na skali. — Pravljica .

Cas je zlato. — Poducna povest za mhdoat —

Spisal F. Hofmann

. Darinka mala Crnogorka. — Bhiest. .

Doma in na tujem. — Povest ey
Deset krajcarjey cesarja Jozefa. — Poduéna pmeq
Dve éndapolni pravljici

Dve igri za slovensko gledisée. — 1. Jumn in
Sofija. — 2. Stepan Subic

Erazem Predjamski. — Povesl iz }Je?n.thtegd St
letja : ;

Genovefa sveta gmﬂn;.\. — M:f aa in gan]ji\'a
povedka

Hildegarda zveli¢ana cesarica. — H\(la pmut
Hirlanda huli.nusk.l H)Jm(hnul. — Poduéna po-

vest

Hitri raéunar z ozirom na ‘-ed"l]l]l L]"a‘l] ar po dV‘\lll]Sl\I
veljavi in na novo mero in vago. — Trdo vezan

Hubad, Pripovedke za mladino, I. in IL. zvezek &
24 kr.,

II1. zvezek

Izanami mala Japonka., — Povest .
Jama nad Dobruse. — Pravljica

Jaromil. — (legka narodna pravljica. — i’uklr;\(nll
H. Podkrajsek . R i e
Kaké je izginil gwd — Povest

Kljukee laznjivi

Kosi: Narodne legende za -lu\ ml;ldilm 1. zvezek
18 kr.,

II. zvezek 20 kr., III. zvezek

Pri Jan. Giontini-ji v Ljubljani se tudi dobivajo:

20 kr.
12,

20 ,
2 ,
12,
16

20 ,
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Knez Crni Jurij. — Zgodovinska povest . . . 20 k.

Knjiznica za otroke. — (S podobami) 12 zvezkov a 6
vseh 12 zvezkov skupaj. . . iGN
Mali Vseznalec ali zbirka lahko 1zpelJ1v1h po'sku:-.m
iz fizike; mehanike itd. . . . . < B0EY
Moéni baron Ravbar. — Zgodovmska povest —
Kakersno delo, tako placilo. — Povest . . . . 24 |
Na valovih juZnega morja. — Pravijica. . . . 14 |
Najdencek, povest za mladost . . . . 20
Narodne pripovedke za mladino. — Sp}sal Do-
minicus. — L in II. zvezek a 24 kr, IIL. zvezek 86 ,
Nagelnikova héi. — Povest . . . . . . o . 20085
Pavliha nem8ki v slovenski obleki . . . . . 20

Postojinska jama. — Popisal dr. Costa e |
Prst bozji ali izgledi bozjih kazni. — L in IL zv. & 20
Repostev, duh v Krkonogkih gorah . S |
Ribi¢ey sin. — Pravljica 10

Sanjske bukve (s podobami) . . .. i G DS
Sita mala Hindostanka, povest . . . . e |
Srce. — Prelozila Janja Miklavéié. — 4 zvezkl A A0

Skupaj v liénih platnenih platnieah vezani 1 gl 20
Strije Tomova koéa ali Zivljenje zamorcev v se-

verni Ameriki. — Trdo vezana . . . L)
Tiun-Ling kitajski morski razbojnik. — Pme‘:t |
Yencéek vezilnih daril ali vosilne pesmice
VYosilna knjizica ali vosilni listi .
Yrtomirov prstan. — Ljudska pravljica .
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